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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ДЕНИС ШМИГАЛЬ:
«Ніхто не збирається 

скасовувати ЗНО, і причин для 
перенесення оцінювання на 
серпень наразі немає. Якщо 

такі причини будуть, то 
Міністерство охорони 

здоров’я та головний 
санітарний лікар 

повідомлять про це». 

Попит на держпідтримку 
перевищив мільярд 

КРЕДИТУВАННЯ. Банки-партнери державної програми роз-
витку мікро- та малих підприємств «Доступні кредити 5-7-9%» 
розпочали активний прийом заявок на нові інструменти програ-
ми, які були введені урядом в час дії карантинних заходів з про-
тидії пандемії COVID-19. Закумульований попит на них від укра-
їнського бізнесу уже перевищив 1 мільярд гривень. 

За 14 днів ці банки видали 34 нових кредити на загальну суму 
23,71 мільйона гривень. Загалом же станом на 15 червня 2020 
року видано 639 кредитів на загальну суму 404,76 мільйона гри-
вень, повідомляє Мінекономрозвитку.

Отже, клієнти вже 16 банків України мають можливість отри-
мати позику за цією програмою. На цьому тижні Фонд розвитку 
підприємництва, який адмініструє програму, планує підписання 
відповідної угоди з АТ «ОТП Банк».

60 млн дол. 
У таку вартість оцінюється обладнання, 

яке передасть Посольство США 
українській стороні найближчим часом. 

До переліку входять рації, боєприпаси 
та протитанкові ракети «Javelin»

ПРОБЛЕМА. Президент пропонує задіяти усі важелі впливу, 
щоб боротьба з порушенням габаритно-вагових обмежень 
на українських дорогах стала ефективною

Надлишок шкодить 
не лише здоров’ю

Прем’єр-міністр про початок з 25 червня процесу 
зовнішнього незалежного оцінювання
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ДЕНЬ ДІЛЬНИЧНОГО ОФІЦЕРА ПОЛІЦІЇ

«Урядовий кур’єр» дізнавався, як 
в умовах карантину представники 
малого бізнесу Донеччини 
перелаштовують виробництво  
до нових умов життя

ПІДПРИЄМНИЦТВО

Читайте репортаж про будні 
охоронця правопорядку Івана 
Меженського, під патронатом 
якого п’ять сіл прикордонного 
Міловського району Луганщини
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Уряд продовжив адаптивний карантин до 31 липня 2020 року  
Відділ новин 

«Урядового кур’єра» 

ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. 
Прем’єр-міністр Денис Шмигаль чергове 
засідання уряду розпочав з повідомлення, 
що за останні сім днів 4853 українці захво-
ріли на коронавірусну недугу. Це найбіль-
ший показник з початку пандемії. І це сум-
ний результат того, що багато наших спів-
вітчизників переплутали пом’якшення ка-
рантину з його скасуванням.  

«Коронавірус нікуди не зник і є загро-
зи від нього як для нашої медичної сис-

теми, так і для економіки загалом. Розу-
міємо, що люди втомилися від каранти-
ну в будь-якій формі, проте наразі немає 
більш ефективного способу зупинити по-
ширення інфекції, як дотримання маско-
вого режиму, соціальної дистанції, дезін-
фекції. Це врятує наше життя до того ча-
су, доки буде винайдено ефективні ліки. 
Тому уряд продовжує дію адаптивного 
карантину до 31 липня цього року»,   —  
поінформував Прем’єр-міністр.

Кабінет Міністрів, зважаючи на ситуа-
цію, іде на оновлення підходу до адаптив-
ного карантину, який передбачає мож-

ливість посилення карантину в окремих 
регіонах, якщо цього вимагатиме ситуа-
ція. Також Кабмін піде на зміну графіків 
початку роботи в окремих галузях, щоб 
розтягнути в часі години пік у громад-
ському транспорті та максимально убез-
печити людей від зараження коронаві-
русною інфекцією.

  Уряд чітко зафіксував ті заборони, 
які діють упродовж карантину, — вимо-
га ходити в масці у приміщеннях, обме-
ження кількості пасажирів у транспор-
ті. Прем’єр-міністр звернувся до міських 
голів, аби на маршрути виходила макси-

мальна кількість транспорту, щоб дода-
ти зручності пасажирам у період каран-
тину. А Міністерство інфраструктури має 
навести порядок у приміських потягах із 
режимом дотримання кількості людей та 
контролерів. МВС посилить контроль за 
дотриманням карантинних правил.

«Відповідальні не повинні страждати 
від дій безвідповідальних людей», — на-
голосив Прем’єр-міністр.

Денис Шмигаль, аби уникнути полі-
тичних спекуляцій і чуток, поінформу-
вав  також, що кошти за пробне зовніш-
нє незалежне оцінювання тим, хто реє-

струвався на нього, повернуть. Основне 
ЗНО відбудеться згідно з планом, уточ-
нив він, адже українські  діти повинні ма-
ти рівний доступ до освіти. Уряд роби-
тиме все, щоб ЗНО було комфортним і 
безпечним.

«Є чіткі критерії щодо можливості про-
ведення ЗНО. Головні наразі витримані 
— кількість активних хворих не переви-
щує 60 випадків на 100 тисяч населення 
(нині цей показник приблизно 40), кіль-
кість областей, які перевищують націо-
нальні  епідеміологічні критерії, не пере-
вищує 50%», — уточнив очільник уряду.   
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ПІДПРИЄМНИЦТВО

Вижити, щоб допомагати
КОЛИ СПРАВА ДО ДУШІ.  Як в умовах карантину представники малого бізнесу Донеччини 
перелаштовують виробництво до нових умов життя

Віра ІЛЬЇНА  
для «Урядового кур’єра», 

Ігор ЗОЦ,  
«Урядовий кур’єр»

Зараз багато хто згадує по-
передні кризи, які пере-

жила наша країна, і ставить 
собі запитання, за допомо-
гою чого вітчизняна економі-
ка має піднятися цього разу? 
Вочевидь, оголошені урядом 
заходи підтримки бізнесу до-
поможуть не всім, і підприєм-
цям доведеться розраховува-
ти тільки на власні сили.

Хтось читає прогнози екс-
пертів, намагаючись розгле-
діти перспективу, хтось упо-
вільнився або навіть здався, а 
хтось шукає позитивні при-
клади, щоб перейняти досвід 
і використати його як рецепт 
перезапуску власного бізнесу. 
І такі приклади існують. Крім 
того, підприємці, про яких 
йтиметься, не тільки знайшли 
сили, щоб не дати впасти своє-
му малому бізнесу, а ще й до-
помагають виживати іншим.

Реклама —  
не тільки про 
гроші

Колишній сільський учи-
тель Денис Підченко кілька 
років тому вирішив заснува-
ти власну справу і відкрив у 
Слов’янську комп’ютерний 
клуб із послугами ксерокопії, 
який незабаром став компані-
єю РПЦ «CMYK» з усіма ви-
дами рекламних і поліграфіч-
них послуг.

Активно розвиватися бізнес 
почав у 2014 році, після звіль-
нення Слов’янська від бойо-
виків. Маючи невеликі заоща-
дження на тлі гіперінфляції, 
підприємець вклав гроші в об-
ладнання і не прогадав. У не-
великому цеху з’явилися про-
фесійні лазерні принтери, вер-
стати для широкоформатно-
го друку і навіть вишивальна 
машинка. Усе це давало змогу 
виконувати весь спектр полі-
графічних і рекламних послуг. 
За словами Дениса Підченка, 
за останні п’ять років масш-
таби бізнесу виросли увосьме-
ро. Створили десять робочих 
місць і відкрили дві філії цен-
тру. І раптом…

Оцінити можливе падіння 
рекламного ринку внаслідок 
кризи, викликаної пандемією, 
наразі складно. Однак розу-
міючи, що ринок реклами че-
кають важкі часи, Денис Під-
ченко спробував частково пе-
репрофілювати свій бізнес. 

У соцмережі в той час 
представники рекламного 
бізнесу створили групу «Ре-
кламники допомагають Укра-
їні». Одним із напрямів допо-
моги став безкоштовний роз-
поділ захисних масок по своїх 
регіонах. Але для Дениса Під-
ченка цього здалося замало. З 
урахуванням наявного облад-
нання він зі своїми робітника-
ми налагодив випуск захис-
них екранів, які призначені 
для медичних бригад швид-
кого реагування. Частину без-
коштовно відразу передали 
медикам Слов’янської станції 
швидкої медичної допомоги.

— У нас нині працює дев’ять 
бригад. Ми забезпечені всім 
необхідним для роботи, але не 
знаємо, як будуть далі розви-

ватися події з коронавірусом, 
тому засоби індивідуально-
го захисту зайвими ніколи не 
будуть, — каже завідувачка 
станції швидкої медичної до-
помоги Олена Малюченко.

За її словами, в лікарів були 
захисні екрани, але одноразо-
ві, тонкі. А цей екран захищає 
обличчя лікаря з усіх боків. 
Він виготовлений з високос-
тійкого оргскла, яке можна 
обробляти спиртом й іншими 
хімічними речовинами.

— Захисні екрани, які ім-
портують в Україну, виго-
товлені з такого самого мате-
ріалу і коштують від 170 гри-
вень. Ми ж домоглися зни-
ження собівартості до 60 гри-
вень. Наразі в тих умовах, що 
склалися, ми готові продава-
ти наші екрани за собівартіс-
тю, адже нам потрібно забез-
печити заробітну плату пра-
цівникам, зберегти робочі міс-
ця, — каже Денис Підченко.

Захисні вироби виробни-
цтва РПЦ «CMYK» уже оці-
нили фахівці департаменту 
охорони здоров’я Донецької 
обласної державної адміні-
страції. Тепер до підприємця 
звертаються не тільки меди-
ки. «Управління Верховного 
комісара ООН просить нас за-
безпечити їх екранами. У них 
багато волонтерів, які працю-
ють на лінії розмежування, у 
так званій сірій зоні», — роз-
повідає Денис Підченко. 

У підприємця немало і 
складнощів. Є оренда, ціну на 
яку ніхто не переглянув. Є ще 
податки, які держава також 
хоче отримувати. Але при-
клад РПЦ «CMYK» демон-
струє, що попри труднощі в 
малого бізнесу є суттєві пе-
реваги — це відкритість но-
вим ідеям і швидкість адапту-
вання. Для підприємця влас-
ний бізнес — це справа, у яку 
вкладено не тільки значні ко-
шти, а й душу. Невеличкий 
бізнес креативний, і саме йо-
му вдається впроваджува-
ти щось нове та оригіналь-
не. Крім того, малі підприєм-
ці простіше та швидше при-
стосовуються до реалій сьо-
годення.

Яскравий приклад 
взаємодії

Нині багато підприємств і 
фізичних осіб-підприємців 
намагаються допомогти ме-
дичним закладам. І це не тіль-
ки волонтерство, а й спроба 
знайти своє місце в умовах, 

коли похитнулися плани та 
впевненість в здатності збе-
регти власний бізнес. Досить 
швидко переорієнтували свої 
потужності на пошиття ма-
сок і різні види захисних кос-
тюмів швейні підприємства. 
Так з поширенням пандемії 
до великого благодійного про-
єкту долучився і текстильний 
кластер Донеччини. 

Як і у випадку з підпри-
ємцем Денисом Підченком, 
драйвером змін виступила 
громадськість. Одна з громад-
ських організацій звернула-
ся до швейників з ініціативою 
пошити захисні костюми для 
медиків. Через те, що обсяг 
основних замовлень швейної 
продукції суттєво зменшив-
ся, підприємці радо погодили-
ся допомогти лікарям. 

— Нам замовили приблиз-
но 8000 комплектів захисно-
го одягу, — каже керівниця 
текстильного кластера До-
неччини Ганна Петриченко. 
— На виготовлення дали два 
тижні. Часу було обмаль, то-
му ми вдалися до вже забу-
того принципу кооперації. На 
двох підприємствах ішов крій 
— там є спеціальне обладнан-
ня, яке дає змогу кроїти ве-
ликими партіями і в корот-
кі терміни. Інші підприємства 
безпосередньо займалися по-
шиттям.

Роботи вистачило всім. Гро-
мадська організація забезпе-
чила підприємців необхідною 
тканиною та оплатила робо-
ту майстриням. Замовлення 
було виконано, а представни-
ки малого бізнесу отримали 
неоціненний досвід співробіт-
ництва.

— Це яскравий приклад 
взаємодії, про який ми мрі-
яли, коли створювали клас-
тер. Тобто виконувати вели-
кі замовлення спільно, — ка-
же Ганна Петриченко. — Ми 
не переймаємося негативом, 
а намагаємося впровадити 
нові ідеї. У зв’язку зі склад-
ною ситуацією із засобами 
захисту проти пандемії про-
цес з пошиття масок налаго-
дили дуже швидко. Щодо за-
хисних костюмів — знадоби-
лося кілька днів. Розподілили 
підприємства за технічними 
можливостями та технологіч-
ним процесом. Для нас голо-
вне, щоб було замовлення, а 
ми вже підлаштуємося і вико-
наємо якісно та в потрібні тер-
міни. І в цьому, звичайно, ве-
лика перевага малого бізнесу. 
У тому, що він мобільний.

Від весільних 
суконь до бахил 

Одним із малих бізнесів, 
яке скооперувалося з інши-
ми швейниками Донеччи-
ни є підприємство «Форма 
Центр». До карантину май-
стрині досить успішно розви-
вали два напрями: пошиття 
робочого фірмового одягу та 
весільного вбрання.

— Із січня цього року ми 
відчули, що замовлень на ве-
сільні сукні стало менше і по-
чали шити одяг для працівни-
ків підприємств. У березні по-
вністю перейшли на пошит-
тя захисних медичних костю-
мів, — каже власниця «Фор-
ма Центр» Світлана Коротун.

Саме в її цеху розкроюють 
тканини, що допомагає іншим 
виробникам пришвидшити 
процес пошиття. «Актуаль-
ність кооперації ми розуміли 
і раніше, але карантин і важ-
кі часи підштовхнули нас. Ми 
були дуже розрізнені, а щоб 
розвиватися і вижити, потріб-
но гуртуватися», — зауважує 
Світлана Коротун. Її підтри-
мують й інші швейники.

Переселенка з Донецька 
Анета П’яних шиє захисні 
костюми та маски для меди-
ків. Для цього вона перепро-
філювала власний цех з по-
шиття спортивної форми під 
виробництво одноразових ме-
дичних наборів індивідуаль-
ного захисту. У цеху Анети 
працюють три швачки та од-
на закрійниця.

Підприємниця з Вугледара 
Ганна Теличко також долу-
чилася до активної роботи з 
колегами. Раніше її швейний 
цех «А-Текстиль» спеціалізу-
вався на виробленні постіль-
ної білизни для готелів, еко-
сумок з вишивкою та бренду-
ванні спецодягу.

— Співпраця — це можли-
вість вистояти в цей нелегкий 
час для малого і середнього 
бізнесу. Кошти, які ми отри-
муємо, допомагають нам бути 
на плаву, сплачувати подат-
ки та оренду. Перепрофілю-
вавши підприємство, ми має-
мо можливість платити зарп-
лату нашим працівникам, — 
каже Ганна Теличко.

Підприємці зазначають, що 
карантин — це випробування 
на міцність для всього бізнесу, 
бо зараз перед швейними під-
приємствами постає чимало 
труднощів.

— Перша проблема — це, 
звичайно ж, зниження спо-

живання. І внаслідок цього — 
зменшення замовлень. Осно-
вні замовлення і виробни-
цтво майже в усіх скоротили-
ся, — каже Ганна Петричен-
ко. — Кількість постачальни-
ків також зменшилася, бага-
то з них в рази збільшили ці-
ни. На майбутнє поки з нови-
ми замовленнями важкувато 
прогнозувати.

Ганна Петриченко впев-
нена, що в будь-якій склад-
ній ситуації, згуртувавшись, 
можна знайти вихід.

— З одного боку здається, 
що все погано. Бізнес під за-
грозою, і мільйони людей бу-
дуть без роботи. Але мине час, 
і багато еволюціонують, при-
стосуються до змін, і, можли-
во, навіть з’явиться чимало 
нових стартапів. Та я впевне-
на, що тільки спільно, команд-
ною роботою можна пережи-
ти ці непрості часи.

«В’юнко» – 
cтудентський 
проєкт

Про те, як у Маріуполі де-
сять студентів об’єдналися і 
розробляють сервіс доставки 
з колоритною назвою, ми ді-
зналися зі сторінки Проєкту 
USAID «Економічна підтрим-
ка Східної України».

«Наша команда виріши-
ла створити для містян інно-
ваційний сервіс доставки. Че-
рез нього можна буде замови-
ти продукти, ліки, товари для 
дітей. У часи карантину це 
дуже важливо. «В’юнко» — 
це інтегрований персонаж — 
асистент, який створюватиме 
актуальні пропозиції на осно-
ві дружніх скриптів. Соціаль-
ною складовою нашого проєк-
ту буде безкоштовна достав-
ка товарів для людей з інва-
лідністю, пенсійного віку, ін-
ших вразливих груп. Напри-
клад, мама з дитиною, яка не 
може вийти по продукти, за-
лишає на сайті заявку, наш 
кур’єр привозить їй харчі 
безкоштовно», — розповів за-
сновник «В’юнко» Денис Ма-
йоров.

Нині команда працює над 
оформленням сайту і ство-
ренням мобільного додатку.

«В’юнко» — означає швид-
ко. Саме так наша коман-
да збирається працювати, 
аби клієнт швидко отримав 
якісну послугу в Маріуполі», 
— сказала співзасновниця 
«В’юнко» Тетяна Рак.

Днями команда планує за-
вершити розробку сайту і мо-
більного додатку та розпоча-
ти його просування. Партнери 
цієї команди Українська ака-
демія лідерства, а також Ін-
ститут майбутнього з їх соці-
альною місією допомоги лю-
дям під час пандемії корона-
вірусу. 

Зараз у програмі «Urban 
Tech» понад 70 учасників з 
Донецької області. Кожна ко-
манда працює над власним 
проєктом. Зокрема створю-
ють чат-бот про Маріуполь, 
мобільний додаток для реалі-
зації системи контролю від-
відування через технологію 
QR-кодів тощо.

Програма розпочалася в 
лютому і триватиме до лип-
ня, учасники представлять 
свої напрацювання інвесто-
рам під час захисту проєктів. 
«1991 Маріуполь» займаєть-
ся консалтингом стартапу в ін-
кубаторі. Ми розвиваємо ідеї 
команд, допомагаємо з бізнес- 
та маркетинговою стратегією. 
Також надаємо інформаційну 
підтримку», — розповідає ме-
неджерка програми інкубації 
«1991 Маріуполь» Діана Ан-
гєлова.

За шипшину взявся 
ветеран АТО

Не побоявся і ризикнув роз-
почати власну справу і Генна-
дій Попелюський із Костян-
тинівки. Аграрії Донеччини 
не пригадують, щоб в облас-
ті хтось системно займався 
вирощуванням шипшини. А 
пан Геннадій, повернувшись 
з АТО, де боронив Україну 
п’ять років, став першим ве-
тераном, який у своєму місті 
отримав землю і вирішив на 
ній господарювати. Зізнаєть-
ся, що була спокуса продати, 
але передумав, дружина від-
радила і підтримала ідею пра-
цювати на своїй землі.

За словами підприємця-но-
вачка, спочатку хотів виро-
щувати горіхи, однак знайо-
мий порадив посадити шип-
шину — земля і клімат схо-
ду України для цього ідеаль-
но підходять. Розпочав мину-
лої аномальної зими — роз-
чистив територію і виорав по-
ле, яке не обробляли понад 20 
років. Навесні прийшов час 
саджати майже сім тисяч од-
норічних саджанців. Ось тут і 
знадобилася підтримка дру-
жини Катерини і побрати-
мів громадського формування 
«Гайдамаки».  

Посівна, якщо так її можна 
назвати, уже пройдений етап 
для Геннадія, який тепер опі-
кується доглядом за саджан-
цями, аби кущі прижилися. А 
перший врожай — перспек-
тива наступного року.

На сторінці у Facebook, яку 
Геннадій назвав «Маєток Ана-
толійовича», видно, як він із 
родиною живе і господарює на 
своїй плантації. «Це цікавий 
куточок нашого краю, в яко-
му він розчинився і став його 
часткою. Відвідайте і підтри-
майте Геннадія», — пише про 
свого земляка еколог і журна-
ліст Володимир Березін.  

Спостерігаючи, з яким ен-
тузіазмом міський житель 
узявся за нову для себе спра-
ву — щиро бажаємо, аби в 
нього все вдалося.
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Власниця «Форма Центр» Світлана 
Коротун, відчувши, що замовлень  
на весільні сукні стало менше, у березні 
перевела колектив на пошиття захисних 
медичних костюмів

Геннадій Попелюський з Костянтинівки, 
повернувшись з АТО, перший у своєму 
місті отримав землю і почав на ній 
господарювати
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ЗАКОН І ПОРЯДОК

Експерт — значить компетентний
КРИМІНАЛІСТИКА. Дослідивши сліди від взуття, черкаським фахівцям вдалося розкрити  
тяжкі злочини, скоєні на території трьох районів, а також убивство пенсіонерів 

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

Працівники Черкаського науко-
во-дослідного експертно-кри-

міналістичного центру МВС Укра-
їни останнім часом дедалі більше 
уваги приділяють науковим роз-
робкам, новітнім підходам в екс-
пертизах, створенню методик, які 
стосуються психологічної, мисте-
цтвознавчої, будівельної, еконо-
мічної та інших експертиз. Науко-
ва складова в щоденній роботі, як 
розповів директор центру Василь 
Аксьонов, займає дедалі вагомі-
ший відсоток. Та й самі працівни-
ки цього підрозділу чимраз більше 
стають схожими на науковців: ро-
бота в лабораторіях, спілкування з 
науковцями, участь у конференці-
ях навіть міжнародного рівня, під-
готовка наукових робіт… Кожен з 
них постійно навчається, адже без 
глибоких знань навряд чи вдасть-
ся досягти розуміння найтонших 
нюансів у тій чи тій галузі. Ба біль-
ше, періодично вони проводять те-
оретичні й практичні заняття з па-
трульною поліцією, навчають кри-
міналістів, які залишилися в рай-
відділах і виконують функції екс-
пертів. Усе це має неабиякі ре-
зультати. Приміром,  оформлення 
ДТП в Черкасах, яке раніше три-
вало досить довго, сьогодні займає 
від 15 до 20 хвилин, хоча залежно 
від складності може тривати й до-
вше. Адже є моменти, коли тільки 
експериментальним шляхом мож-
на відтворити злочин.

На першому плані — 
науковий світогляд

Авторитет черкаських експер-
тів в Україні незаперечний. З усієї 
України до  Черкас привозять ар-
тефакти на мистецтвознавчу екс-
пертизу, адже у державі знають 
про високий рівень підготовки міс-
цевих експертів. Звертаються й 
СБУ, і прокуратура, і ГУНП, і па-
трульна поліція.

Звісно, визнає Василь Аксьонов, 
без постійного оновлення техніки 
та апаратури такого прориву до-
сягти не вдалося б. Усі підрозділи 
оснащено сучасною комп’ютерною 
технікою. Торік тут запрацював 
газовий хроматограф та інша тех-
ніка, яка дає змогу проводити різ-
номанітні дослідження, які раніше 
замовляли лише в столиці. Усе діє 
відповідно до євростандартів. Мі-
ністерство внутрішніх справ по-
стійно надає для цього необхід-

ні кошти. Щоправда, працівники 
центру давно мріють  мати у своє-
му арсеналі ще й експертизу ДНК. 
Є підстави сподіватися, що й це не-
забаром здійсниться. Та й підготу-
ватися до такого кроку необхідно 
— знайти відповідне приміщення, 
навчити фахівців. 

Василь Аксьонов переконаний, 
що третє місце, яке центр за під-
сумками роботи посів торік серед 
аналогічних підрозділів в Украї-
ні — це ще одна сходинка до вер-
шин світової криміналістики. Тут 
працюють не тільки на день сьо-
годнішній, а й на перспективу, за-
кладають міцний фундамент, аби 
молодь, яка прийде на цю службу, 
отримала вагомий багаж. 

Наприклад, багато криміналіс-
тів уже понад 30 років користу-
ються тими самими порошками та 
методами виявлення слідів. Однак 
ситуація змінюється. Торік чер-
каські фахівці захистили мето-
дичні рекомендації стосовно ново-
го виду виявлення слідів пальців 
рук, розповів фахівець. Черкаща-
ни підтвердили його ефективність 
на рівні молекулярно-генетичних 
та імунологічних експертиз (мож-
на виявляти слідову інформацію 
зі збереженням ДНК-інформації). 
Цими напрацюваннями зможуть 
користуватися і в інших підрозді-
лах правоохоронних органів.

Завжди цікаво спостерігати, 
як працюють зарубіжні експер-
ти і порівнювати з нашими. Примі-
ром у США,  аби розслідувати зло-
чин, на місце події прибуває кілька 
вузькоспрямованих фахівців: дак-
тилоскопіст, трасолог, біолог, ба-
ліст, хімік, волоконник.

— У нас, — коментує Василь 
Аксьонов, — майже всі ці функ-
ції можуть виконувати один чи два 
фахівці. Окрім позитивного уні-
версалізму, це ще й величезний 
науковий світогляд одного спеціа-
ліста. У нас прижилася саме така 
модель. Одначе вона вимагає гли-
боких знань, широкої обізнаності з 
досягненнями в суміжних галузях. 
Тому зараз акцентуємо на спеціа-
лізації. Кожен фахівець має кілька 
допусків (за паралельними напря-
мами) на діяльність, наприклад — 
балістика і трасологія.

Торік черкаські фахівці були у 
відрядженні в Китаї. Специфіка 
роботи тамтешніх служб схожа на 
нашу. Щодо виконання експерти-
зи, то китайці роблять більше до-
сліджень ДНК. Це стосується на-
віть визначення наркотичних ре-
човин. Але все це різні методики. 
Наші напрацювання, перекона-
ний Василь Аксьонов, не гірші за 
китайські, крім того, обладнання 
там майже таке саме, як і в Укра-
їні. Але з іноземного досвіду запо-

зичили багато корисного. Проте в 
нас на перший план виходить на-
уковий і фаховий розвиток особис-
тості експерта,  і це часто допома-
гає впоратися зі складним або не-
типовим завданням. 

Нині в структурі НДЕКЦ в об-
ласті працює 118 осіб. Усі вони пра-
цюють з ентузіазмом, часто беруть 
участь у наукових конференціях, 
підвищують рівень знань. Навіть 
розробляють програмне забезпе-
чення, що знайшло застосування 
як на Черкащині, так і в інших регі-
онах. Це й балістичний облік і про-
грами, які дають змогу перевес-
ти роботу експертів в електронний 
формат. Головним мірилом робо-
ти керівник вважає довіру до під-
розділу, визнання якісної роботи 
фахівців, адже на ринку з НДЕКЦ 
конкурують і приватні експерти. 

Від гільзи —  
до мистецьких 
шедеврів

Робота експертів відділу кри-
міналістичних видів досліджень 
проходить у кабінетах і лаборато-
ріях, наповнених різноманітними 
приладами  та апаратурою, кар-
тотеками. Приміром, дактилоско-
пія, маючи більш як сторічну істо-
рію,  сьогодні одне з головних дже-
рел ідентифікації особи. Але якщо 
ще 20 років тому, на межі створен-
ня Експертної служби МВС, екс-
перти-дактилоскопісти у робо-
ті покладалися лише на свій зір та 
досвід, то сьогодні їм допомагає су-
часна цифрова техніка. 

Так, упродовж останніх п’яти 
років за допомогою дактилоско-
пічного обліку вдалося встанови-
ти більш як 800 осіб, причетних до 
скоєння злочинів. Таких як  убив-
ство водійки таксі, знайденої в 
Смілянському районі, яке було 
розкрито завдяки вмілим діям екс-
пертів Черкаського НДЕКЦ МВС 
на місці події. Експерти-трасоло-
ги щодня досліджують сліди одя-
гу чи взуття, які залишає людина, 
сліди використання різноманітних 
інструментів і знарядь, транспорт-
них засобів. Фахівці з великої кіль-
кості людей  чи предметів можуть 
виокремити певне коло за тими 
чи тими ознаками. Так, завдяки 
об’єднанню слідів взуття доведено 
причетність двох злочинних груп 
до скоєння тяжких злочинів на те-
риторії Драбівського, Смілянсько-
го та Кам’янського районів, а та-
кож убивства пенсіонерів у Таль-

нівському та Уманському районах 
Черкаської області. За розкриття 
цих злочинів експерта нагородже-
но відзнакою МВС.

Балісти, маючи в своєму розпо-
рядженні всього кілька шматоч-
ків металу, можуть спрямувати хід 
розшуку злочинця в необхідному 
напрямі. Адже на сьогодні вони ма-
ють на обліку відстріли з різних ви-
дів зброї, за якими можна провести 
порівняння та встановити, за допо-
могою якої зброї скоєно злочин.

Не менш важливою є й техніч-
на експертиза документів. Кримі-
наліст легко визначить факт замі-
ни фотознімка в паспорті, пенсій-
ному посвідченні, дописку чи під-
чистку тексту в документі тощо. У 
відділі досліджень у сфері інфор-
маційних технологій Черкаського 
НДЕКЦ МВС України група екс-
пертів-мистецтвознавців та пси-
хологів проводить затребувані в 
наш час мистецтвознавчі та пси-
хологічні дослідження. Найчасті-
ше їх здійснюють у межах кримі-
нальних справ, пов’язаних із роз-
краданням творів мистецтва та ан-
тикваріату, у митних справах про 
контрабанду, кримінальних спра-
вах про шахрайство, спробах не-
повернення предметів художньо-
го, історичного та археологічного 
надбання, порушень у сфері сус-
пільної моралі. 

Також кожен може звернутися 
по допомогу експерта-мистецтво
знавця для вирішення питань, які 
стосуються встановлення вартос-
ті, атрибуції (авторства), оригі-
нальності, наявності підробок ху-
дожніх творів, предметів антиква-
ріату чи колекціонування (нуміз-
матики, фалеристики, боністики, 
філателії та іншого). 

Не менш важливими є психоло-
гічні дослідження. Об’єктом пси-
хологічної експертизи є психічно 
здорові особи (підозрюваний, об-
винувачений, підсудний, виправ-
даний, засуджений, свідок, потер-
пілий, позивач, відповідач, мало-
літні, неповнолітні, люди доросло-
го та похилого віку).

Важливість роботи експертів у 
розкритті злочинів нині зростає. 
Вона  тісно пов’язана з наукови-
ми досягненнями у сфері приклад-
ної математики, цифрової обробки 
інформації та комп’ютерної тех-
ніки і визначається ефективніс-
тю науково-дослідницької робо-
ти, що проводять зокрема і в Чер-
каському науково-дослідному екс-
пертно-криміналістичному центрі 
МВС України.

Фахівці відділу дослідження матеріалів, речовин та виробів знають  
усі секрети: вони навіть можуть сказати, який у вас автомобіль лише 
за шматочком фарби з нього
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Надлишок шкодить не лише здоров’ю
Відділ аналітики  

«Урядового кур’єра»

Статистика свідчить: 
останні кілька років 

майже кожна друга фура, 
що їздить українськими ав-
тошляхами, перевантаже-
на. На цьому акцентував 
увагу і Президент Украї-
ни Володимир Зеленський 
під час селекторної  нара-
ди щодо термінових захо-
дів, спрямованих на бороть-
бу з порушенням вантажів-
ками габаритно-вагових об-
межень на українських до-
рогах.

У селекторі також узяли 
участь Прем’єр-міністр Де-
нис Шмигаль, міністр вну-
трішніх справ Арсен Ава-

ков, міністр інфраструкту-
ри Владислав Криклій, го-
лова Служби безпеки Укра-
їни Іван Баканов та керівник 
Укравтодору Олександр 
Кубраков, повідомляє Офі-
ційне інтернет-представни-
цтво Президента України. 

«Не думав, що крім про-
грами під назвою «Велике 
будівництво» в нашій кра-
їні, яку дуже складно було 
підняти на ноги, буде окре-
ма велика проблема — як 
захистити частину цієї про-
грами, а саме — дороги в 
країні», — зауважив Воло-
димир Зеленський на почат-
ку зустрічі. За його слова-
ми, проблема з переванта-
женими фурами фіксуєть-
ся вже навіть на нових доро-

гах, які почали споруджува-
ти в межах програми «Вели-
ке будівництво».

Водночас Прем’єр-міністр 
Денис Шмигаль зазначив, 
що цього року інспектори 
Державної служби Украї-
ни з безпеки на транспорті 
(Укртрансбезпека) працю-
ють цілодобово. З 12 травня 
вони склали майже 900 ак-
тів про перевищення габа-
ритно-вагових параметрів, 
а сума штрафів за цей пері-
од становить понад 190 ти-
сяч євро.

Прем’єр повідомив про 
плани уряду з 1 жовтня 
збільшити на 200 осіб кіль-
кість інспекторів, які чергу-
ватимуть на дорогах. Нині їх 
141 по всій країні. Крім то-

го, на дорогах діють дев’ять 
комплексів вагового контро-
лю. До 25 червня їх буде 19, а 
з 1 жовтня — 78.

Глава уряду зазначив, що 
Кабмін передав до профіль-
ного комітету Верховної Ра-
ди законопроєкт про зміни 
до деяких законодавчих ак-
тів України щодо здійснен-
ня Державною службою 
України з безпеки на тран-
спорті габаритно-вагового 
контролю. Він передбачає 
надання можливості орга-
нам місцевої влади встанов-
лювати автоматичні ком
плекси габаритного контр-
олю. Частину штрафів про-
понуватиметься спрямову-
вати до місцевих бюджетів 
для відновлення доріг.

Водночас міністр вну-
трішніх справ Арсен Аваков 
наголосив, що через законо-
давчі обмеження працівни-
ки Укртрансбезпеки не мо-
жуть самостійно контролю-
вати дотримання габаритно-
вагових обмежень та ефек-
тивно діють лише у співпра-
ці з поліцією. До того ж через 
низькі зарплати інспекторів 
Укртрансбезпеки існують 
високі корупційні ризики.

У відповідь на пропозицію 
очільника МВС Володимир 
Зеленський доручив Мініс-
терству внутрішніх справ 
забезпечити можливість ви-
конання Нацполіцією функ-
ції Укртрансбезпеки щодо 
контролю габаритно-ваго-
вих обмежень. Також глава 

держави запропонував до-
лучитися до протидії пере-
вантаженості доріг і Службі 
безпеки України.

Під час наради дійшли 
висновку, що паралель-
но з терміновими заходами, 
спрямованими на боротьбу з 
перевантаженістю доріг, не-
обхідно розробити програму 
реформи Укртрансбезпеки.

«Нам потрібно спіль-
но працювати, щоб зберег-
ти наші дороги. Немає сен-
су будувати те, що  відра-
зу руйнують. Треба зберег-
ти, що маємо, і примножити 
новою якісною інфраструк-
турою. Тоді «Велике будів-
ництво» допоможе кожно-
му українцеві», — підсуму-
вав Володимир Зеленський.
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«На своїй ділянці тре-
ба знати кожного», 

— каже про свою робо-
ту Іван Меженський. Ра-
нок дільничного розпочи-
нається з візиту до сільра-
ди. Адже саме туди, коли 
щось трапилося, телефо-
нують і біжать люди…

Бог дасть долю  
і в чистому полі

 Стрільцівка та Мусіївка, 
сільради яких об’єднують 
п’ять сіл Міловського ра-
йону, мають велику істо-
рію. Але саме зараз їхнє 
життя стрімко змінюється. 
Хоча б тому, що після 2014 
року навіть тут з’явилися 
вимушені переселенці.

«Живе в нас чоловік по-
важного віку. Він приїхав 
із Донецька, був замож-
ною людиною, але раптом 
втратив усе. Його домівка 
розташовувалася побли-
зу того самого аеропорту, 
за який стільки днів били-
ся. Усе розбомбили, рідних 
не залишилося. Тож зму-
шений був на старості по-
їхати й опинився в нашо-
му районі. Тут збереглася 
батьківська хата. Вік та-
кий, що роботу майже не-
можливо знайти, а вижи-
ти на одну пенсію, коли в 
тебе немає елементарного, 
завдання не для слабких», 
— розповідає дільничний 
офіцер поліції.

Він багато різних люд-
ських доль побачив на 
своєму життєвому шля-
ху. Навесні виповнило-
ся 10 років служби в полі-
ції. Перші страхи та побо-

ювання, чи правильно об-
рав справу життя, уже по-
заду. Напрацьовано влас-
ний досвід,  як залагодити 
конфлікт між людьми че-
рез побутові непорозумін-
ня, які вимагають негайно-
го втручання.

«Зрозумів, що не можна 
вислуховувати тільки од-
ну сторону. Найчастіше, 
коли починаєш розбирати-
ся, не все так однозначно, 
— каже 34-річний капітан 
поліції. — Побутує дум-
ка, що жінки намагаються 
не розповідати про сварки 
та побої. Але в житті по-
різному буває. Ось дружи-
на заявляє, що чоловік її 
б’є. А потім з’ясовується, 
що вона хоче з ним розлу-
читися і завчасно починає 
наговорювати на нього».

Але частіше жінка не в 
змозі терпіти знущання 
чоловіка. І в зоні особливої 
уваги перебувають сім’ї зі 
складними життєвими об-
ставинами, де є неповно-
літні діти.

«Ніколи не забуду, як 
приїхали на виклик у бу-
динок,  всередині  якого 
побачили таку розруху! 
Навіть ліжок не було. Зда-
ли на металобрухт, чи що? 
Осінь, а в оселі не топле-
но, батареї обрізані, груб-
ка розвалена. Жили там 
батько із сином. На багат-
ті готували чай. Хлопчись-
ко зізнався, що вже кілька 
днів нічого, крім хліба, не 
їв. А коли мився востаннє, 
навіть не пам’ятає, — ка-
же Іван Меженський. — Я 
побачив ще не старого чо-
ловіка, який алкоголем за-
ливає свій відчай. Жін-
ка його із сином покинула. 
Ані бабусь, ані дідусів по-

руч. Залишилися вдвох. І 
начебто законних підстав 
забрати дитину із сім’ї не 
було — батько ж не б’є».

 За словами дільнично-
го, візити в такі сім’ї за-
звичай здійснює комісія з 
представниками закладів 
освіти, сільради, лікарями. 
Так було й того разу. По-
тім думали, що робити да-
лі. Наближався холод. Як-
би 12-річного підлітка не 
влаштували в інтернат, міг 
захворіти і вмерти.

Дільничний потім ще 
кілька років телефонував 
в інтернат і цікавився,  чи 
не ображають хлопця. Зі-
знається, що кожний та-
кий випадок назавжди за-
лишається в пам’яті. І ра-
діє, що на дві сільради  ли-
ше шість сімей з такими 
складними життєвими об-
ставинами.

Тривога  
через слід

Особливість прикордон-
ного Міловського райо-
ну така, що майже в кож-
ній сім’ї родичі живуть по 
обидва боки державного 
кордону України і Росії. «Я 
сам виріс поблизу вули-
ці Дружби народів в Міло-
вому. Район у нас особли-
вий. Долі сімей перепле-
тені. Раніше на всі церков-
ні свята люди з Чертко-
ва, з території Росії, при-
їжджали до нас на моги-
ли рідних. Тепер багатьом 
важко звикнути, що тут 
дві різні держави і потріб-
но йти на інший бік тільки 
через пункт пропуску», — 
каже Іван Меженський.

І особливість його ро-
боти, як і  інших дільнич-

них офіцерів поліції Мі-
ловщини, полягає в тіс-
ній співпраці з прикордон-
ною службою. «Це допо-
магає виявляти гастроле-
рів. Є такі правопорушни-
ки, котрі заходять на нашу 
територію, бешкетують й 
одразу ховаються за кор-
доном. Особливо часто та-
ке траплялося, коли кор-
дон був більш прозорим, 
— каже Іван Меженський. 
— Були випадки, коли на-
віть корів намагалися про-
вести через кордон, мов-
ляв, самі заблукали. А по-
тім з’ясовувалося, що ху-
добу вкрали у фермера із 
сусіднього Біловодського 
району».

Дільничні офіцери полі-
ції не розслідують кримі-
нальні справи, цим займа-
ються інші служби. Але в 
Івана Меженського був і 
такий випадок, коли пра-
воохоронці помітили слід, 
що вів з-за кордону, і по-
просили допомогти в роз-
слідуванні.

«Дільничні добре орі-
єнтуються на місцевості, 
знають населення, можуть 
швидко з’ясувати, куди і 
до кого людина могла піти, 
де може ховатися, — по-
яснює Іван Дмитрович. — 
Коли надійшов сигнал про 
порушників, ми швидко 
знайшли їх в будинку од-
нієї неблагополучної роди-
ни, де частенько зловжи-
вали алкоголем. Вияви-
лося, це завітали родичі з 

Росії. Прийшли ось так, не 
через пункт пропуску, від-
значити якесь свято».

 На слідах не написа-
но чи це просто товариші 
по чарці, чи  шпигуни. І в 
будь-якому випадку ста-
лося адміністративне по-
рушення, тож склали про-
токоли і на гостей за неза-
конний перетин кордону, 
і на наших — за те, що їх 
переховували. Зрозуміло, 
що будь-яке бажання пити 
далі зникло одразу.

«Прикордонники і нам 
допомагали не раз», — ка-
же Іван Меженський. Зга-
дує, що якось влітку хлоп-
чаки пішли купатися, і 
один не повернувся. «Зни-
кла дитина. І ми вирушили 
на пошуки, а також попро-

сили допомоги у прикор-
донників — у них службо-
ві собаки навчені розшу-
кувати людей, — згадує 
Іван Меженський. — Соба-
ка привів на берег ставка, 
а там потім знайшли  ті-
ло 16-річного підлітка. Це 
найважче в нашій профе-
сії — повідомляти таку но-
вину матері і батьку».

Непроста робота в діль-
ничного офіцера поліції, 
адже загалом доводить-
ся мати справу з нещас-
ними людьми. «Після кож-
ного випадку щось у сер-
ці щемить, — зізнається 
Іван. — Та добре, що зараз 
для поліції Луганської об-
ласті проводять тренінги 
в межах програм ПРООН. 
Це практичні, інтерактив-
ні заняття, розбір різних 
конкретних ситуацій і ви-
роблення моделей пове-
дінки, які проводять сто-
личні фахівці. Та навіть 
психологи, які з нами пра-
цювали, кажуть, що не ко-
жен погодився б на таку 
роботу. Наголошують, це 
важка професія — діль-
ничний поліцейський. Тож 
нам і самим доводиться 
бути психологами під час 
розгляду кожного випад-
ку. Не тільки слухати, що 
тобі кажуть, а й бачити за 
словами вчинки, врахову-
вати думку людей, що жи-
вуть поруч, щоб зробити 
правильні висновки. Треба 
зуміти подивитися на по-
дію ніби збоку, щоб оціни-
ти її. А вже потім прийма-
ти рішення, адже від нього 
залежить доля людей».

Робочий кабінет діль-
ничного офіцера поліції 
розташовується в будів-
лі сільради. А поруч — бі-
бліотека, де на одній з по-
лиць є роман Селіндже-
ра «Ловець у житі». Ви-
пускник Луганського на-
ціонального університету 
імені Тараса Шевченка, іс-
торик за освітою, а тепер 
дільничний офіцер поліції 
Іван Меженський напевно 
читав вислів героя рома-
ну, що «моя справа — ло-
вити дітлахів, щоб вони не 
зірвалися в прірву». Такий 
ось девіз і тих, кому дові-
рили долі багатьох людей.

«Ми не просто стежи-
мо за порядком, ми займа-
ємося дітьми, підростаю-
чим поколінням. Проводи-
мо уроки правознавства 
в школах, вчимо правової 
грамотності, обговорюємо 
розуміння громадянсько-
го обов’язку, — розповідає 
Іван Меженський. — Про-
водимо відкриті уроки, аби 
в підлітків була довіра до 
поліції. Намагаємося дітей 
запрошувати до себе, щоб 
вони на власні очі побачи-
ли нашу роботу».

ПРЯМА МОВА

Юрій СЛУХАЄНКО,
заступник начальника ГУНП  

у Луганській області, полковник поліції:
— Зараз в області працює 91 дільничний офіцер поліції. 

Громади Луганщини знають безліч прикладів самовідданої 
праці дільничних. Саме вони розкрили кожний другий зло-
чин, скоєний в області, розглянули кожне третє звернення 
громадян, припинили кожне четверте адміністративне пра-
вопорушення, розшукали кожного п’ятого злочинця. Діль-
ничний — це шериф на своїй ділянці, психолог у проблем-
ній сім’ї, наставник для раніше судимих осіб.  Цього року до 
родини дільничних приєднуються поліцейські офіцери грома-
ди, які працюватимуть лише в межах ОТГ і напряму звітува-
тимуть про свою роботу перед громадою.

Служба біля краю  
Луганського  
краю

БУДНІ ПОЛІЦІЇ. Під патронатом дільничного офіцера  
Івана Меженського п’ять сіл прикордонного 
Міловського району 

Під патронатом дільничного офіцера поліції  
Івана Меженського п’ять сіл прикордонного  
Міловського району Луганщини

Державний кордон між Україною та Росією проходить по вулиці Дружби народів  
у Міловому
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ПРАВО

Злочинна схема на Львівщині дала збій
ЗАКОН І ПОРЯДОК. За допомогою громадськості нарешті вдалося викрити дії  
корумпованих правоохоронців, які шантажували аграріїв області 

Володимир КОЛЮБАКІН, 
«Урядовий кур’єр»

Приємно буває повернутися 
до теми, яку вже раніше по­

рушував, коли знаєш, що з тих 
пір хоч дещо змінилося на кра­
ще. Свого часу ми розповідали, 
як аграрні підприємства Львів­
щини стали жертвами здирни­
цтва за участі деяких представ­
ників правоохоронних органів 
(«УК» від 17, 23 лютого та 1 бе­
резня 2018 року).

Коротко нагадаємо, про що 
йшлося: проти великих аграрних 
господарств за надуманими при­
водами порушували кримінальні 
справи начебто за незаконне ви­
користання земель. А потім гру­
па корумпованих правоохоронців 
пропонувала за хабар — 200— 
300 доларів за гектар — ці спра­
ви «порішати». Деякі погоджува­
лися, платили здирникам — і тут 
починалося найцікавіше.  

Доля ходаків 
Як закрити справу, яку вже 

порушено? Для цього працівни­
ки поліції підбирали  людей, які 
в них були  на гачку: раніше су­
димих, неблагополучних або та­
ких, що потрапили у скрутні об­
ставини, і пропонували їм за не­
велику винагороду взяти ви­
ну на себе. Так, нібито це вони, 
а не аграрні підприємства, про­
ти яких порушено справу, само­
стійно винаймали техніку і об­
робляли спірні землі. Цим лю­
дям обіцяли, ніби вони за незна­
чне правопорушення відбудуть­
ся легким адміністративним по­
каранням, штрафом, який за них 
сплатять інші…

Такі обіцянки не відповідали 
дійсності. Людей, які погодили­
ся взяти на себе вину (їх нази­
вали ходаками), суди визнавали 
винними попри те, що вони й гад­
ки не мали, де розташовані зем­
лі, які вони нібито обробляли, що 

вони там начебто сіяли, де взяли 
гроші на це… 

Заангажованих суддів такі 
дрібниці не цікавили. За їхніми 
рішеннями виходило, що ці під­
ставні особи мусять сплатити ве­
личезні суми, сотні тисяч гривень 
збитків, яких нібито завдали дер­
жаві незаконним обробітком зем­
лі. Після таких рішень більшість 
ходаків упала у відчай і поча­
ла переховуватися. За одним ви­
ключенням.

Ворон воронові око 
не виклює

Факти про діяльність злочин­
них оборудок у правоохоронній 
системі Львівщини потроху по­
чали просочуватися у ЗМІ. До ви­
криття злочинної схеми долучи­
лися і аграрні підприємства, які 
потрапили у поле зору здирни­
ків, але не пристали на їхні вимо­
ги, а вирішили боротися. 

Суспільний розголос змусив 
прокуратуру Львівської облас­
ті якось реагувати, і вона зареє­
струвала провадження за озна­
ками кримінального правопору­
шення, передбаченого ч.1 ст.364 
ККУ (зловживання владою або 
службовим становищем), але це 
суто про людське око. Як і пе­
редбачали, це кримінальне про­
вадження 31 січня 2019 року за­
крив начальник слідчого відділу 
прокуратури Львівської області 
Андрій Пшеничка. 

Слідчі прокуратури Львівської 
області по цій кримінальній спра­
ві просто не робили жодних слід­
чих дій, щоб встановити осіб, які 
були причетні до підроблення 
угоди зі слідством. Мало того, за­
лишилися поза увагою слідчих і 
факти відвертої фальсифікації, 
виявлені  в Жидачівському ра­
йонному суді Львівської області, 
який затверджував цю підробле­
ну угоду. 

Зокрема це було спотворення 
запису судового засідання вна­

слідок неправомірного втручан­
ня в роботу автоматизованої сис­
теми звукозапису «Камертон», а 
також підроблення рішення суду 
— там вказано наявність адвока­
та під час розгляду справи одно­
го з ходаків, хоча насправді спра­
ву розглядали без адвоката. Але 
обласна прокуратура воліла цьо­
го не помічати — ворон вороно­
ві… самі знаєте.  

Коса на камінь
Зрозуміло, що битва за спра­

ведливість на цьому не могла за­
кінчитися. Але, аби довести фак­
ти злочину, треба було щоб хоч 
один з ходаків підтвердив свою 
участь в описаній схемі. Таким 
став житель села Підгороднє під 
Золочевом Тарас Дутка.

Цьому чоловікові просто не по­
щастило: свого часу він отримав 
тяжку травму, лікування вима­
гало чималих грошей, і тоді «бла­
годійники» у погонах, скористав­
шись матеріальною скрутою і 
важким станом здоров’я потерпі­
лого, запропонували йому долу­
читися до протизаконної оборуд­
ки. Той спочатку погодився під 
тиском обставин, втім скоро зро­
зумів, у яку халепу втрапив, але 
не здався, а звернувся по допо­
могу до громадськості. Добрі лю­
ди підтримали, допомогли знайти 
фахового і сумлінного адвоката 
Олега Мицика.

Адвокат Мицик, діючи в інте­
ресах Тараса Дутки, оскаржив  
постанову Андрія Пшенички про 
закриття провадження. І ось ста­
лося: слідчий суддя Галицького 
районного суду Христина Мисько 
ухвалою від 18 березня 2020 року 
скасувала цю постанову. Відтепер 
це кримінальне провадження за 
підслідністю буде наново розслі­
дуватися в ДБР. 

Громадськість сподівається, 
що слідчі ДБР розслідують цю 
справу належним чином. І це ще 
не все: за скаргою Олега Мици­

ка Апеляційний суд Львівської 
області скасував вирок про за­
твердження угоди про визнання 
винуватості, винесений Тарасо­
ві Дутці у Жидачівському район­
ному суді. 

Справу для нового розгляду 
було скеровано до Стрийсько­
го міськрайонного суду. Голову­
ючий суддя цього суду Вікторія 
Бучківська поставилася до спра­
ви з належною ретельністю: опи­
тала всіх заявлених свідків як з 
боку обвинувачення, так і від за­
хисту. Зокрема покази дали то­
дішні голови сільської та селищ­
ної рад населених пунктів, чиї 
землі нібито обробляв Тарас Дут­
ка. Вони підтвердили, що згадані 
землі обробляла агрофірма «Ві­
нал Агро» і акуратно сплачувала 
за це орендну плату, що підтвер­
джено банківськими документа­
ми. Натомість Тараса Дутку свід­
ки не знають і вперше побачили 
на суді. 

Представники агрофірми «Ві­
нал Агро» своїми показами та на­
даними документами засвідчили, 
що саме їхня компанія обробляла 
землі, про які йшлося. Під тиском 
беззаперечних фактів прокурор 
оголосив про відмову прокурату­
ри від звинувачення. 

Сторона захисту пов’язує таку 
зміну настроїв прокуратури з не­
примиренною до корупції позиці­
єю нового прокурора Львівської 
області Ірини Діденко. Відтак су­
ду більше нічого не лишалося, як 
закрити кримінальне проваджен­
ня. Тепер є надія, що слідчі ДБР, 
маючи на руках рішення двох су­
дів по одній справі, зможуть оста­
точно викрити злодіїв у лавах 
правоохоронців Львівщини. 

Тож сподіваємося незабаром 
поставити крапку у цій історії, а 
поки що зробимо з неї щонаймен­
ше два висновки. Перший — є та­
ки в Україні чесні судді і проку­
рори, які з повагою ставляться до 
закону і до свого високого зван­
ня. А другий — справедливість 

не приходить сама собою, за неї 
треба боротися, як зробив Тарас 
Дутка. 

Бо ж маємо на противагу ін­
ший, сумний приклад: такий собі 
Анатолій Лісовий вліз у таку са­
му халепу, що і Дутка, але дав се­
бе залякати і почав переховува­
тися. Адже у Золочеві, де жив Лі­
совий, на той час заступником на­
чальника поліції якраз був один 
із головних організаторів злочин­
ної схеми, Володимир Кудлак, ни­
ні затриманий СБУ за організацію 
збуту наркотиків. З його волі Лі­
совий жодного разу не з’явився на 
засідання суду. 

На боці злочинців стояв і адво­
кат, призначений Лісовому су­
дом, він також умовляв підсудно­
го переховуватися. Але ж він так 
само переховувався і від Олега 
Мицика, який хотів долучити йо­
го справу до справи Дутки — оце 
вже дарма! 

Тож 20 лютого 2020 року суддя 
Кам’янка-Бузького районного су­
ду Маркіян Самсін виніс ухвалу 
про закриття кримінального про­
вадження проти Анатолія Лісово­
го у зв’язку з закінченням термі­
нів розгляді кримінального прова­
дження. І не думайте, що це для 
Лісового добре — насправді його 
визнано винним без жодного до­
питу… 

Натепер цю ухвалу оскаржено 
у Львівському апеляційному суді. 
Але офіційно призначений адво­
кат Лісового всіляко намагається 
довести провину підсудного, а Лі­
совий ще досі не зрозумів, що йо­
го підставили. 

На жаль, він це зрозуміє піс­
ля пред’явлення прокуратурою 
цивільного позову про відшко­
дування шкоди, заподіяної само­
вільним захопленням землі на су­
му 307000 гривень. Переховуван­
ня тут не допомогло. Як бачимо, 
волю до боротьби треба мати не 
лише полководцям та політикам, 
простим громадянам теж не зава­
дить! 

На Донеччині нарешті відшукали 
бронетранспортер-«невидимку» 

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

БУВАЄ Й ТАКЕ. Ніде правди 
діти: за шість років гібридної ві-
йни немало зброї зникло за різ-
них обставин із військових під-
розділів, які брали чи беруть 
участь у бойових діях на тери-
торії Донбасу. Тому місцеві жи-
телі прифронтового краю нерід-
ко натрапляли на гранатомети, 
автомати, гранати, набої, вибу-
хівку. Проте військову техніку — 
БТР-70 тут «загубили» аж на ці-
лих п’ять років уперше. Та й від-
шукали його в Краматорську не 
пересічні донеччани, а слідчі те-
риторіального управління Дер-
жавного бюро розслідувань. 

Колісний плаваючий бро-
нетранспортер зник з однієї з 
військових частин на почат-
ку 2015 року за ще не до кінця 
з’ясованих обставин. Утім, під 
час досудового розслідування 
кримінального провадження за 
фактом викрадення військової 
техніки правоохоронці ДБР ви-
явили таке. Після пошкоджен-
ня в бою БТР закономірно ви-
рішили відремонтувати і з цією 
метою передали цивільним ре-
монтникам. Та оскільки військо-

ве майно віддали цивільним 
особам без документального 
оформлення, поки невідомі ні 
військовослужбовці, ні цивільні, 
які брали участь у цих усних до-
мовленостях. А потім ремонт-
ники і бронетранспортер взага-
лі зникли, тому навіть з’явилися 
підозри, що бойову техніку мо-
гли переправити по той бік лінії 
зіткнення, де вона тепер може 
використовуватися проти ЗСУ. 

Проте такі припущення не 
підтвердилися, і БТР-70 наре-
шті знайшли. «12 червня 2020 
року під час проведених санк-
ціонованих обшуків на терито-
рії, де здійснює свою діяльність 
одна з громадських організа-
цій, слідчі ДБР виявили та вилу-
чили зниклий бронетранспор-
тер. Після отримання відповід-
них висновків і експертиз бро-
нетранспортер у відремонто-

ваному стані повернуть до вій-
ськової частини», — повідоми-
ли в ДБР. 

Досудове розслідування у 
кримінальному провадженні за 
фактом викрадення військово-
го майна триває під процесу-
альним керівництвом військової 
прокуратури Донецького гарні-
зону і, не виключено, невдовзі 
стануть відомі й головні фігуран-
ти цієї непересічної справи.   

Слідчі територіального управління Державного бюро розслідувань відшукали пропажу 
в Краматорську 

Здобуті знання  
і навички згодяться  
в бою

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

НА ВАРТІ. Кордон нині не той, що раніше. За його безпекою 
стежать не тільки пильні очі самих прикордонників, а й сучасні 
технічні засоби, в тому числі й так звані безпілотники. Недав-
но в Головному центрі підготовки молодших спеціалістів, що 
в Оршанці під Черкасами, завершилося навчання операторів 
безпілотного авіатранспорту. Цю техніку нині широко викорис-
товують прикордонники України.

Перед тим, як перейти до практичних занять, військовослуж-
бовці перевіряли свої знання правил виконання польотів, до-
тримання безпеки й злагодженості дій під час нештатних ситу-
ацій. Потім зі злітної смуги піднімалися в небо літальні апара-
ти, виконуючи завдання операторів. Як розповідають прикор-
донники, їм не раз доводилося виявляти порушення кордонів 
за допомогою квадрокоптерів. 

У відділі підготовки Центру застосування та експлуатації без-
пілотних авіасистем розповіли, що після завершення навчань 
оператори повітряної розвідки знову повернуться на службу. 
Удосконалювати свої знання та вміння до Оршанця приїдуть 
військові з інших прикордонних регіонів.

Паралельно з навчаннями операторів безпілотників на ба-
зі Оршанця прикордонники з усієї України відпрацьовували 
тактику ведення бою і навички керування сучасною спецтехні-
кою. Практичні заняття були наближені до реальних ситуацій, 
які можуть виникнути на державному кордоні. Доки одна ко-
манда військових опановувала ведення вогню із зенітної уста-
новки, інша — вчилася влучати в ціль з ручного протитанково-
го гранатомета. Якщо доведеться, здобуті навички, за слова-
ми військових, допоможуть з успіхом застосовувати нову тех-
ніку в реальному бою. 
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 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення В. Серватюка 
Надзвичайним і Повноважним Послом 

України в Ісламській Республіці Афганістан
Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України в Республіці Таджикис-

тан СЕРВАТЮКА Василя Миколайовича Надзвичайним і Повноважним Послом Украї-
ни в Ісламській Республіці Афганістан за сумісництвом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 червня 2020 року
№ 225/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення суддів

Відповідно до частини п’ятої статті 126, статті 127 та частин першої і другої статті 
128 Конституції України постановляю:

1. Призначити у місцевих загальних судах на посади:
судді Оратівського районного суду Вінницької області 

КЛИМЧУКА Сергія Васильовича;
суддів Тростянецького районного суду Вінницької області: 

БОРЕЙКО Олесю Григорівну, 
МУДРАК Анну Михайлівну, 
НАТАЛЬЧУК Олену Анатоліївну;

судді Володарсько-Волинського районного суду Житомирської області 
ЗБАРАЖСЬКОГО Артема Миколайовича;

суддів Яремчанського міського суду Івано-Франківської області: 
ВАВРІЙЧУК Тетяну Любомирівну, 
ОСТАП’ЮК Марію Василівну;

суддів Жидачівського районного суду Львівської області: 
ПАВЛІВА Андрія Івановича, 
РАВЛІНКА Романа Григоровича, 
СЛИВКУ Святослава Ігоровича;

судді Турківського районного суду Львівської області 
КШИК Оксану Ігорівну;

суддів Решетилівського районного суду Полтавської області: 
ЗІНЕНКА Юрія Володимировича, 
РОМАНЕНКО Олену Олександрівну;

судді Радивилівського районного суду Рівненської області 
ТРОЦЮК Валентину Олександрівну.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
16 червня 2020 року
№ 226/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про зміни у складі Комісії при Президентові 
України з питань громадянства

1. На часткову зміну статті 1 Указу Президента України від 30 квітня 2005 року  
№ 740 «Про Комісію при Президентові України з питань громадянства» (зі змінами, 
внесеними Указом від 12 серпня 2019 року № 593):

1) увести до персонального складу Комісії при Президентові України з питань гро-
мадянства ГОРОВЦЯ Євгенія Миколайовича — першого заступника Міністра юсти-
ції України та ЄНІНА Євгенія Володимировича — заступника Міністра закордонних 
справ України;

2) вивести зі складу цієї Комісії А.Заяця та О. Сукманову.
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
16 червня 2020 року
№ 229/2020

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 червня 2020 р. № 470 
Київ

Про визнання такою, що втратила чинність,  
постанови Кабінету Міністрів України  

від 2 квітня 2020 р. № 270
Кабінет Міністрів України постановляє:
Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів України від 

2 квітня 2020 р. № 270 «Про затвердження Програми діяльності Кабінету Міністрів 
України» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 32, ст. 1090).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 червня  2020 р. № 471 
Київ

Про затвердження Програми діяльності  
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України постановляє:
Затвердити Програму діяльності Кабінету Міністрів України і подати її на розгляд 

Верховної Ради України.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 1 червня 2020 р. № 479 
Київ

Деякі питання діяльності  
центрів соціальних служб 

Відповідно до абзацу сьомого частини другої статті 13 Закону України «Про соці-
альні послуги» Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Затвердити такі, що додаються:
Типове положення про республіканський Автономної Республіки Крим, обласний, 

Київський та Севастопольський міський центр соціальних служб;
Типове положення про районний, міський, районний у місті,  селищний, сільський 

центр соціальних служб. 
2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 28 січня 2004 р. № 87 і від 4 

жовтня 2017 р. № 741 зміни, що додаються.
3. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України 

згідно з переліком, що додається.
4. Рекомендувати органам місцевого самоврядування та місцевим органам вико-

навчої влади відповідно до положень, затверджених цією постановою, утворити рес-
публіканський Автономної Республіки Крим, обласні, Київський та Севастопольський 
міські, районні, міські, районні у містах,  селищні та сільські центри соціальних служб 
шляхом реорганізації відповідних центрів соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 1 червня 2020 р. № 479
ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ 

про республіканський Автономної Республіки Крим, 
 обласний, Київський та Севастопольський  

міський центр соціальних служб
1. Республіканський Автономної Республіки Крим, обласний, Київський та Севас-

топольський міський центр соціальних служб (далі — регіональний центр) є закла-
дом, що проводить методичне забезпечення організації соціальної роботи, надання 
соціальних послуг, організовує навчання з питань проведення соціальної роботи, на-
дання соціальних послуг.

Метою діяльності регіонального центру є методичне забезпечення проведення у 
територіальних громадах соціальної роботи, надання соціальних послуг, соціальної 
допомоги, соціальної підтримки особам/ сім’ям, які належать до вразливих груп на-
селення та/або перебувають у складних життєвих обставинах, організація навчальних 
заходів з питань соціальної роботи, надання соціальних послуг.

2. Регіональний центр утворюється, реорганізується та ліквідується Радою міні-
стрів Автономної Республіки Крим, обласною, Київською та Севастопольською місь-
кою держадміністрацією або відповідним органом місцевого самоврядування.

3. Положення, кошторис і штатний розпис регіонального центру затверджуються 
органом, який його утворив.

Примірна структура та штатний норматив чисельності працівників регіонального 
центру затверджуються Мінсоцполітики.

4. Регіональний центр у своїй діяльності керується Конституцією та законами 
України, актами Президента України і Кабінету Міністрів України, наказами Мінсоц-
політики, Держсоцслужби, іншими нормативно-правовими актами у сфері соціаль-
ної роботи та надання соціальних послуг, а також цим Положенням.

5. Регіональний центр провадить діяльність за принципами дотримання прав лю-
дини, прав дитини та прав осіб з інвалідністю; гуманізму; забезпечення рівних прав 
та можливостей жінок і чоловіків; поваги до честі та гідності; толерантності; закон-
ності; соціальної справедливості; доступності та відкритості; неупередженості та без-
печності; добровільності; індивідуального підходу; комплексності; конфіденційнос-
ті; максимальної ефективності та прозорості використання надавачами соціальних 
послуг бюджетних та інших коштів; забезпечення високого рівня якості соціальних 
послуг.

6. Основними завданнями регіонального центру є:
методична допомога громадам у проведенні соціальної роботи, наданні соціаль-

них послуг;
організація навчання із соціальної роботи, надання соціальних послуг;
організація інформування громад щодо сімейних цінностей, профілактики соці-

ального сирітства, недопущення насильства, жорстокого поводження з дітьми;
проведення навчальних заходів для надавачів соціальних послуг, спеціалістів ви-

конавчих органів місцевого самоврядування, які здійснюють управління системою 
надання соціальних послуг сім’ям та дітям.

7. Регіональний центр відповідно до визначених для нього завдань:
готує інформаційно-аналітичні довідки, інформує районні, районні у мм. Киє-

ві та Севастополі держадміністрації, виконавчі органи міських міст обласного зна-
чення, районних у містах (у разі їх утворення) рад, сільських, селищних, міських рад 
об’єднаних територіальних громад про ситуацію щодо розвитку послуг в адміністра-
тивно-територіальних одиницях, вносить пропозиції щодо поліпшення доступності 
та якості соціальних послуг керівництву адміністративно-територіальних одиниць;

сприяє впровадженню державних стандартів соціальних послуг;
впроваджує нові технології соціальної роботи та надання соціальних послуг, у то-

му числі міжнародні;
забезпечує методичний та інформаційний супровід діяльності закладів, установ, 

організацій, що проводять соціальну роботу, надають соціальні послуги;
організовує та проводить семінари і тренінги з питань організації проведення со-

ціальної роботи та надання соціальних послуг для працівників закладів, установ, що 
надають соціальні послуги у відповідних адміністративно-територіальних одиницях, 
фахівців із соціальної роботи, посадових осіб районних, районних у мм. Києві та Се-
вастополі держадміністрацій, органів місцевого самоврядування, працівників служб 
у справах дітей, за результатами яких видає відповідний документ;

співпрацює з відповідними закладами вищої освіти та науково-дослідними уста-
новами, науково-практичними відділеннями, творчими об’єднаннями та організація-
ми, діяльність яких пов’язана із соціальною роботою, наданням соціальних послуг;

впроваджує програми навчання та підвищення професійної компетентності/ква-
ліфікації для працівників закладів, установ, що надають соціальні послуги у відпо-
відній адміністративно-територіальній одиниці, фахівців із соціальної роботи, поса-
дових осіб районних, районних у мм. Києві та Севастополі держадміністрацій, орга-
нів місцевого самоврядування, працівників служб у справах дітей, патронатних вихо-
вателів, кандидатів у прийомні батьки, батьки-вихователі, наставники, усиновлювачі 
(згідно з вимогами законодавства), опікунів/ піклувальників;

проводить підготовку кандидатів у прийомні батьки, батьки-вихователі, патронат-
ні вихователі, опікуни, піклувальники, наставники, усиновлювачі (згідно з вимогами 
законодавства), за результатами якої готує рекомендації службі у справах дітей що-
до можливості влаштування в їх сім’ї дітей, забезпечує підвищення кваліфікації та-
ких осіб;

забезпечує підготовку тренерів із реалізації соціальних проектів і програм, прове-
дення тренінгових навчань для фахівців соціальної сфери;

збирає та узагальнює статистичні дані щодо надання соціальних послуг вразли-
вим категоріям населення в адміністративно-територіальних одиницях;

бере участь у визначенні потреб жителів адміністративно-територіальної одиниці 
у соціальних послугах, а також у розробленні та виконанні програм надання соціаль-
них послуг, розроблених за результатами визначення потреб жителів адміністратив-
но-територіальної одиниці у соціальних послугах;

аналізує виконання місцевих програм з надання соціальних послуг, готує пропо-
зиції щодо їх розвитку;

проводить засідання за круглим столом, конференції, дослідження щодо надан-
ня соціальних послуг, моніторинг та оцінювання якості соціальних послуг відповід-
но до державних стандартів;

організовує і проводить науково-методичні та рекламно-інформаційні заходи з 
питань організації соціальної роботи та надання соціальних послуг: виставки, пре-
зентації, семінари, засідання за круглим столом, готує науково-методичні матеріа-
ли тощо;

поширює досвід роботи установ, закладів та організацій, фахівців із соціальної 
роботи з питань надання соціальних послуг вразливим верствам населення в адміні-
стративно-територіальних одиницях;

співпрацює з місцевими органами виконавчої влади, органами місцевого са-
моврядування, підприємствами, установами та організаціями, громадськими 
об’єднаннями.

8. Регіональний центр має право:
вносити Мінсоцполітики, місцевим органам виконавчої влади та органам місцево-

го самоврядування пропозиції щодо вдосконалення соціальної роботи, надання со-
ціальних послуг;

укладати в установленому порядку договори з підприємствами, установами та ор-
ганізаціями (в тому числі іноземними) щодо проведення робіт, спрямованих на вико-
нання визначених для нього завдань;

залучати спеціалістів науково-дослідних установ, закладів вищої освіти, фахівців 
інших закладів, установ та організацій різних форм власності (за погодженням з їх 
керівниками) для виконання завдань регіонального центру;

в установленому порядку одержувати інформацію, аналітичні та інші матеріали 
від органів місцевого самоврядування, установ, закладів та організацій, що надають 
соціальні послуги у громадах, фахівців із соціальної роботи стосовно стану надан-
ня соціальних послуг;

подавати в установленому порядку пропозиції щодо розвитку інноваційних соці-
альних послуг у громадах.

9. Регіональний центр очолює директор, якого призначає на посаду і звільняє з 
посади в установленому законодавством порядку орган, яким утворено регіональ-
ний центр.

10. Директор регіонального центру:
організовує роботу регіонального центру, персонально відповідає за виконання 

регіональним центром визначених для нього завдань;
складає в установленому порядку штатний розпис регіонального центру в меж-

ах граничної чисельності працівників та фонду оплати праці відповідно до типової 
структури та штатної чисельності, що затверджуються Мінсоцполітики;

затверджує положення про структурні підрозділи регіонального центру та посадо-
ві інструкції його працівників;

видає в межах своїх повноважень накази організаційно-розпорядчого характеру, 
організовує і контролює їх виконання;

представляє регіональний центр у відносинах з органами державної влади, ор-
ганами місцевого самоврядування, підприємствами, установами та організаціями;

проводить особистий прийом громадян з питань, що належать до компетенції ре-
гіонального центру;

розпоряджається в установленому порядку майном і коштами регіонального цен-
тру;

утворює в регіональному центрі атестаційну комісію, сприяє підвищенню кваліфі-
кації працівників регіонального центру;

призначає на посади та звільняє з посад працівників регіонального центру;
приймає рішення щодо заохочення та притягнення до дисциплінарної відпові-

дальності працівників регіонального центру.

11. Діяльність регіонального центру фінансується за рахунок коштів бюджету Ав-
тономної Республіки Крим, обласного бюджету, бюджету мм. Києва та Севастополя 
та інших джерел, не заборонених законодавством.

12. Для виконання своїх повноважень регіональний центр може утворювати тре-
нінгові центри та мобільні консультаційні пункти.

13. Умови оплати праці, тривалість робочого часу та відпусток працівників регіо-
нального центру встановлюються відповідно до законодавства.

14. Для осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення регіональним 
центром забезпечуються належні умови для вільного доступу до будівель закладу та 
приміщень обслуговування, безперешкодного переміщення прилеглою до закладу 
територією та всередині будівель, своєчасного отримання інформації, яка допома-
гає орієнтуватися у просторі, відповідно до вимог, установлених ДБН В.2.2‑40:2018  
«Будинки і споруди. Інклюзивність будівель і споруд. Основні положення» та ДБН 
В.2.2-9:2018 «Громадські будинки та споруди. Основні положення».

Якщо діючі об’єкти неможливо повністю пристосувати для потреб осіб з інвалід-
ністю, забезпечується їх розумне пристосування відповідно до частини другої статті 
27 Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні» 
за погодженням із громадськими об’єднаннями осіб з інвалідністю.

15. Регіональний центр є юридичною особою, має самостійний баланс, рахунки 
в територіальних органах Казначейства, печатку та бланк із своїм найменуванням.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 1 червня 2020 р. № 479
ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ  

про районний, міський, районний у місті,  
селищний, сільський центр соціальних служб

1. Міський, районний, районний у місті, селищний, сільський центр соціальних 
служб (далі — центр) є закладом, що проводить соціальну роботу із сім’ями, дітьми 
та молоддю, які належать до вразливих груп населення та/або перебувають у склад-
них життєвих обставинах, і надає їм соціальні послуги.

2. Центр утворюється, реорганізується та ліквідується районною держадміністра-
цією або органом місцевого самоврядування (далі — засновник) у порядку, перед-
баченому законодавством, з урахуванням потреб відповідної адміністративно-тери-
торіальної одиниці.

У великих адміністративно-територіальних одиницях і містах з районним поділом 
можуть утворюватися філії центру.

Діяльність центру повинна відповідати критеріям діяльності надавачів соціаль-
них послуг.

3. Методичний та інформаційний супровід діяльності центру забезпечує респу-
бліканський Автономної Республіки Крим, обласний, Київський та Севастопольський 
міський центр соціальних служб.

4. Центр у своїй діяльності керується Конституцією та законами України, актами 
Президента України і Кабінету Міністрів України, наказами Мінсоцполітики, Держсоц-
служби, іншими нормативно-правовими актами у сфері соціальної роботи та надання 
соціальних послуг, а також цим Положенням.

5. Центр провадить діяльність за принципами гуманізму, забезпечення рівних 
прав та можливостей жінок і чоловіків, поваги до честі та гідності, толерантності, 
законності, соціальної справедливості, доступності та відкритості, неупередженості 
та безпечності, добровільності, індивідуального підходу, комплексності, конфіден-
ційності, максимальної ефективності та прозорості використання надавачами соці-
альних послуг бюджетних та інших коштів, забезпечення високого рівня якості со-
ціальних послуг.

6. Основними завданнями центру є:
проведення соціально-профілактичної роботи, спрямованої на запобігання потра-

плянню у складні життєві обставини осіб та сімей з дітьми;
надання особам і сім’ям з дітьми комплексу соціальних послуг відповідно до їх 

потреб згідно з переліком, затвердженим центральним органом виконавчої влади, 
який забезпечує формування та реалізацію державної політики у сфері сім’ї та ді-
тей, з метою подолання складних життєвих обставин та мінімізації негативних на-
слідків таких обставин.

7. Для реалізації своїх повноважень центр утворює стаціонарні служби (відділен-
ня) та денні служби (відділення), що виконують окремі функції, зокрема:

службу (відділення) соціальної роботи у громаді;
мобільну бригаду соціально-психологічної допомоги особам, які постраждали від 

домашнього насильства та/або насильства за ознакою статі;
притулок для осіб, які постраждали від домашнього насильства та/або насиль-

ства за ознакою статі.
Відповідно до потреб громади у соціальних послугах у центрі можуть утворюва-

тися:
1) стаціонарні служби (відділення), що:
виконують роботу із запобігання відмовам від новонароджених дітей;
здійснюють соціально-психологічну реабілітацію дітей та соціальну адаптацію 

осіб із числа дітей-сиріт і дітей, позбавлених батьківського піклування;
надають тимчасовий притулок сім’ям з дітьми;
2) денні служби (відділення), що забезпечують:
соціально-психологічну підтримку внутрішньо переміщених осіб, учасників анти-

терористичної операції, осіб, які брали участь у здійсненні заходів із забезпечення на-
ціональної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Феде-
рації у Донецькій та Луганській областях і членів їх сімей;

соціальний супровід сімей, які перебувають у складних життєвих обставинах;
соціальний супровід прийомних сімей, дитячих будинків сімейного типу, сімей 

опікунів, піклувальників та усиновлювачів;
соціальний патронаж дітей і молодих людей, які перебувають у конфлікті із за-

коном;
денний догляд за дітьми з інвалідністю, а також дітьми, яким не встановлено інва-

лідність, із тяжкими захворюваннями, розладами, травмами, станами, що дають пра-
во на надання їм відповідно до законодавства соціальних послуг;

3) спеціалізовані служби підтримки осіб, які постраждали від домашнього насиль-
ства та насильства за ознакою статі, зокрема денний центр соціально-психологічної 
допомоги, службу первинного соціально-психологічного консультування;

4) мобільну бригаду екстреного реагування.
Центр може утворювати інші структурні підрозділи (служби), діяльність яких 

спрямовується на проведення соціальної роботи з сім’ями, дітьми та молоддю і на-
дання їм соціальних послуг, з урахуванням потреб, визначених у відповідній адміні-
стративно-територіальній одиниці.

8. Центр відповідно до визначених для нього завдань:
1) здійснює заходи щодо:
запобігання потраплянню у складні життєві обставини осіб та сімей, упроваджен-

ня новітніх соціальних технологій, спрямованих на недопущення, мінімізацію чи по-
долання складних життєвих обставин;

виявлення отримувачів соціальних послуг та ведення їх обліку;
соціальної та психологічної адаптації дітей-сиріт і дітей, позбавлених батьківсько-

го піклування, осіб з їх числа з метою підготовки до самостійного життя, організа-
ції наставництва;

надання особам, які постраждали від домашнього насильства, та особам, які по-
страждали від насильства за ознакою статі, вичерпної інформації про їх права та 
можливість отримання допомоги;

2) проводить оцінювання потреб осіб/сімей, які належать до вразливих груп на-
селення та/або перебувають у складних життєвих обставинах, у соціальних послугах, 
визначає методи соціальної роботи, забезпечує психологічну підтримку;

3) надає соціальні послуги відповідно до державних стандартів соціальних по-
слуг, зокрема:

соціального супроводу;
консультування;
соціальної профілактики;
соціальної інтеграції та реінтеграції;
соціальної адаптації;
соціального супроводу сімей, в яких виховуються діти-сироти та діти, позбавле-

ні батьківського піклування;
кризового та екстреного втручання;
представництва інтересів;
посередництва (медіації);
інші соціальні послуги відповідно до визначених потреб;
4) забезпечує соціальне супроводження прийомних сімей і дитячих будинків сі-

мейного типу;
5) забезпечує соціальний патронаж осіб, які відбули покарання у вигляді обме-

ження або позбавлення волі на певний строк, а також звільнених від подальшого від-
бування зазначених видів покарань на підставах, передбачених законом;

6) складає план реабілітації особи, яка постраждала від торгівлі людьми;
7) вносить відомості до Реєстру надавачів та отримувачів соціальних послуг;
8) проводить моніторинг та оцінювання якості наданих ним соціальних послуг;
9) створює умови для навчання та підвищення кваліфікації фахівців, які надають 

соціальні послуги;
10) взаємодіє з іншими суб’єктами системи надання соціальних послуг, а також 

з органами, установами, закладами, фізичними особами — підприємцями, які у від-
повідній адміністративно-територіальній одиниці в межах своєї компетенції надають 
допомогу вразливим групам населення та особам/сім’ям, які перебувають у складних 
життєвих обставинах, та/або забезпечують їх захист;

11) інформує жителів адміністративно-територіальної одиниці та кожного отри-
мувача соціальних послуг у формі, доступній для сприйняття особами з будь-яким 
видом порушення здоров’я, про перелік соціальних послуг, які він надає, обсяг і зміст 
таких послуг, умови та порядок їх отримання;
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12) інформує жителів адміністративно-територіальної одиниці про сімейні форми 

виховання та проводить попередній відбір кандидатів у прийомні батьки, батьки-ви-
хователі, патронатні вихователі;

13) бере участь у визначенні потреб населення адміністративно-територіальної 
одиниці у соціальних послугах, а також у розробленні та виконанні програм надання 
соціальних послуг, розроблених за результатами визначення потреб населення адмі-
ністративно-територіальної одиниці у соціальних послугах;

14) готує статистичні та інформаційно-аналітичні матеріали стосовно наданих со-
ціальних послуг і проведеної соціальної роботи, які подає засновнику;

15) забезпечує захист персональних даних осіб, сімей, які перебувають у склад-
них життєвих обставинах, інших вразливих категорій осіб, яким центром надавати-
муться соціальні послуги, а також осіб, що повідомили про перебування осіб/сімей 
у складних життєвих обставинах, відповідно до Закону України «Про захист персо-
нальних даних».

9. Центр має право:
самостійно визначати форми та методи роботи;
подавати до органів державної влади та органів місцевого самоврядування запи-

ти на інформацію, необхідну для організації надання соціальних послуг, та отриму-
вати таку інформацію;

залучати на договірній основі підприємства, установи, організації та волонтерів до 
надання соціальних послуг;

залучати грошові кошти та інші ресурси (людські, матеріальні, інформаційні то-
що), необхідні для надання соціальних послуг.

10. Підставою для надання центром соціальних послуг є:
направлення особи/сім’ї для отримання соціальних послуг, видане відповідно до 

рішення структурного підрозділу з питань соціального захисту населення районної, 
районної у мм. Києві та Севастополі держадміністрації, виконавчого органу міської 
міста обласного значення, районної в місті (у разі її утворення) ради, сільської, се-
лищної, міської ради об’єднаної територіальної громади про надання послуг центром;

результати оцінювання потреб особи/сім’ї у соціальних послугах.
11. Прийняття рішення про надання соціальних послуг центром, визначення їх 

обсягу, строку, умов надання та припинення, призначення фахівця, відповідально-
го за ведення випадку особи/сім’ї, проводиться в порядку, передбаченому законо-
давством.

12. Центр очолює директор, якого призначає на посаду та звільняє з посади в 
установленому законодавством порядку орган, яким утворено центр.

13. Директор центру:
організовує роботу центру, персонально відповідає за виконання центром визна-

чених для нього завдань;
здійснює контроль за повнотою та якістю надання соціальних послуг особам, які 

перебувають у складних життєвих обставинах, відповідно до державних стандартів 
і нормативів;

забезпечує своєчасне подання звітів про роботу центру до органу, яким утворе-
но центр;

затверджує положення про структурні підрозділи (служби) центру;
затверджує посадові інструкції працівників центру;
призначає в установленому порядку на посаду та звільняє з посади працівників 

центру;
затверджує правила внутрішнього розпорядку центру та контролює їх виконання;
видає відповідно до компетенції накази та розпорядження, організовує та контр-

олює їх виконання;
укладає договори, діє від імені центру і представляє його інтереси;
розпоряджається коштами центру в межах затвердженого кошторису;
забезпечує фінансово-господарську діяльність центру, створення та розвиток ма-

теріально-технічної бази для проведення комплексу заходів/ надання соціальних по-
слуг особам, які перебувають у складних життєвих обставинах;

забезпечує проведення атестації працівників центру в порядку, визначеному зако-
нодавством, та сприяє підвищенню їх кваліфікації;

вживає заходів до поліпшення умов праці, дотримання правил охорони праці, вну-
трішнього трудового розпорядку, санітарної та пожежної безпеки;

виконує інші повноваження, передбачені законодавством.
14. Положення, кошторис і штатний розпис центру затверджуються органом, який 

його утворив.
Примірний штатний норматив чисельності працівників центру затверджується 

Мінсоцполітики.
15. Центр утримується за рахунок коштів, передбачених у відповідних місцевих 

бюджетах, а також інших джерел, не заборонених законодавством.
16. Соціальні послуги надаються центром за рахунок бюджетних коштів із вста-

новленням диференційованої плати залежно від доходу отримувача соціальних по-
слуг або за рахунок отримувача соціальних послуг / третіх осіб.

Розмір плати за соціальні послуги визначається центром в установленому законо-
давством порядку і затверджується його директором.

Кошти, що надходять від надання платних соціальних послуг, використовуються в 
установленому законодавством порядку.

17. Умови оплати праці, тривалість робочого часу та відпусток працівників центру 
встановлюються відповідно до законодавства.

18. Центр забезпечує для працівників, які надають соціальні послуги:
створення належних умов для професійної діяльності, у тому числі шляхом підви-

щення кваліфікації, супервізії;
проведення профілактичного медичного огляду;
захист професійної честі, гідності та ділової репутації, зокрема в судовому по-

рядку;
надання спеціального одягу, взуття, інвентарю, велосипедів, проїзних квитків або 

виплату грошової компенсації за їх придбання відповідно до норм, затверджених за-
сновником;

створення безпечних умов праці.
19. Ведення діловодства, бухгалтерського обліку та статистичної звітності прово-

диться відповідно до законодавства.
20. Моніторинг та оцінювання якості соціальних послуг проводиться відповідно 

до законодавства.
21. Центр володіє та користується майном, яке передано йому на праві оператив-

ного управління органом, що його утворив, юридичними та фізичними особами, а та-
кож майном, придбаним за рахунок коштів місцевих бюджетів та інших джерел, не 
заборонених законодавством.

Центр має право на придбання та оренду обладнання, необхідного для забезпе-
чення його функціонування.

22. Для осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення центром в 
установленому порядку забезпечуються належні умови для вільного доступу до бу-
дівель закладу та приміщень обслуговування, безперешкодного переміщення приле-
глою до закладу територією та всередині будівель, своєчасного отримання інфор-
мації, яка допомагає орієнтуватися у просторі, відповідно до вимог, установлених 
ДБН В.2.2‑40:2018 «Будинки і споруди. Інклюзивність будівель і споруд. Основні по-
ложення» та ДБН В.2.2-9:2018 «Громадські будинки та споруди. Основні положен-
ня», згідно з якими:

на відкритих індивідуальних автостоянках біля закладу потрібно виділяти не мен-
ше ніж 10 відсотків місць, але не менше одного місця для безоплатного паркуван-
ня транспортних засобів, якими керують водії з інвалідністю або водії, які перевозять 
осіб з інвалідністю, які повинні бути позначені дорожніми знаками та горизонталь-
ною розміткою відповідно до Правил дорожнього руху з піктограмами міжнародно-
го символу доступності;

покриття пішохідних доріжок, тротуарів і пандусів повинне бути рівним, застосу-
вання насипних або крупноструктурних матеріалів, що перешкоджають пересуванню 
на кріслах колісних або з милицями, не допускається;

безперешкодний доступ з ґанку до приміщень першого поверху та ліфтового хо-
лу будівлі забезпечується облаштуванням пандуса — суцільної похилої площини, яка 
з’єднує дві різновисокі горизонтальні поверхні та облаштовується для переміщення 
колісних засобів і людей з однієї поверхні на іншу;

нахил пандусів на шляхах руху і біля входу до будівлі повинен становити не біль-
ше ніж 8 відсотків (1:12), уздовж обох боків усіх сходів і пандусів необхідно встанов-
лювати огорожу з поручнями, поручні пандусів потрібно розташовувати на висоті 0,7 
і 0,9 метра, завершальні частини поручнів повинні бути продовжені по горизонталі 
на 0,3 метра вгорі та внизу;

у разі неможливості облаштування пандуса потрібно застосовувати розумне при-
стосування у вигляді підіймального пристрою згідно з вимогами ДСТУ EN 81-70, 
ДСТУ ISO 9386-1, ДСТУ ISO 9386-2;

усі приміщення повинні бути доступними для осіб з інвалідністю та інших мало-
мобільних груп населення; у будівлях на два і більше поверхів, крім сходів, необхід-
но передбачати пандуси, ліфти згідно з вимогами ДСТУ EN 81-70, підіймальні плат-
форми, вертикальні підйомники згідно з вимогами ДСТУ ISO 9386-1, ДСТУ ISO 9386-2 
або інші пристрої для переміщення;

дверні отвори у приміщенні повинні бути без порогів і перепадів висот підлоги, 
ширина дверних і відкритих отворів у стіні, а також виходів із приміщення на сходо-
ву клітину повинна становити не менше ніж 0,9 метра;

санітарно-гігієнічні приміщення повинні бути розраховані на осіб з інвалідністю та 
інші маломобільні групи населення (осіб, які переміщуються у кріслах колісних, бать-
ків з малими дітьми та інших);

у туалетах загального користування (окремо для чоловіків і жінок) потрібно пе-
редбачити універсальну кабіну з можливістю заїзду до неї та переміщення в ній осіб 
у кріслах колісних;

шляхи руху до будівель закладу та його територія повинні відповідати умовам 
безперешкодного пересування для осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп 
населення, а також обладнані засобами орієнтування та інформаційної підтримки;

будівлі та приміщення, вхідні вузли і шляхи руху повинні бути оснащені засоба-
ми орієнтування та інформування для осіб з порушеннями зору (зокрема, тактильні 
та візуальні елементи доступності, позначення кольором сходинок, порогів, елемен-
тів обладнання, прозорих елементів конструкцій, інших об’єктів) та для осіб з пору-
шеннями слуху (зокрема інформаційні термінали, екрани, табло з написами у вигля-
ді рухомого рядка, пристрої для забезпечення текстового або відеозв’язку, перекла-
ду жестовою мовою, оснащення спеціальними персональними приладами підсилен-
ня звуку), у тому числі з урахуванням положень ДСТУ‑Н Б В.2.2‑31:2011 «Настанова 
з облаштування будинків і споруд цивільного призначення елементами доступності 
для осіб з вадами зору та слуху» та ДСТУ Б ISO 21542:2013 «Будинки і споруди. До-
ступність і зручність використання побудованого життєвого середовища».

Якщо діючі об’єкти неможливо повністю пристосувати для потреб осіб з інвалід-
ністю, забезпечується їх розумне пристосування відповідно до частини другої статті 
27 Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в Україні» 
за погодженням із громадськими об’єднаннями осіб з інвалідністю.

23. Центр є юридичною особою, має самостійний баланс, рахунки в органах Каз-
начейства, печатку із своїм найменуванням, штампи та бланки.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 червня 2020 р. № 479
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  
від 28 січня 2004 р. № 87 і від 4 жовтня 2017 р. № 741

1. У постанові Кабінету Міністрів України від 28 січня 2004 р. № 87 «Про затвер-
дження Типового положення про центр соціально-психологічної  реабілітації дітей» 
(Офіційний вісник України, 2004 р., № 4, ст. 168; 2007 р., № 48, ст. 1972; 2012 р.,  
№ 39, ст. 1474):

1) доповнити постанову пунктом 21 такого змісту:
«21. Рекомендувати органам місцевого самоврядування утворювати центри соці-

ально-психологічної реабілітації дітей як структурний підрозділ центру соціальних 
служб/центру надання соціальних послуг, який діє у відповідній територіальній гро-
маді.»;

2) у Типовому положенні про центр соціально-психологічної реабілітації дітей, за-
твердженому зазначеною постановою:

у пункті 3:
абзац перший викласти в такій редакції:
«3. Центр  утворюється, реорганізується та ліквідується Радою міністрів  Авто-

номної  Республіки  Крим,  обласною,  Київською та Севастопольською міською дер-
жадміністрацією за  погодженням з  Мінсоцполітики  і підпорядковується відповід-
ній службі у справах дітей.»; 

доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«Відповідно до  потреби центр може утворюватися районною, районною у мм. Ки-

єві та Севастополі держадміністрацією, органом місцевого самоврядування як струк-
турний підрозділ центру соціальних служб/центру надання соціальних послуг, який 
діє у відповідній адміністративно-територіальній одиниці.».

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами третім і чет-
вертим.

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 4 жовтня 2017 р. № 741 «Про затвер-
дження типових положень про заклади соціальної підтримки сімей, дітей та молоді» 
(Офіційний вісник України, 2017 р., № 82, ст. 2509):

1) доповнити постанову пунктом 11 такого змісту:
«11. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севасто-

польській міським, районним державним адміністраціям під час організації діяль-
ності зазначених закладів керуватися затвердженими цією постановою типовими по-
ложеннями.

Рекомендувати органам місцевого самоврядування під час організації діяльності 
зазначених закладів керуватися зазначеними типовими положеннями та утворюва-
ти (за потреби) соціальні гуртожитки для дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьків-
ського піклування, соціальні центри матері та дитини як структурний підрозділ цен-
тру соціальних служб/центру надання соціальних послуг, який діє у відповідній тери-
торіальній громаді.»;

2) абзац перший пункту 2 Типового положення про соціальний гуртожиток для ді-
тей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, затвердженого зазначеною 
постановою,  викласти у такій редакції: 

«2. Гуртожиток утворюється обласною, Київською і Севастопольською міською 
держадміністрацією і не має на меті одержання прибутку. Відповідно до  потреби 
гуртожиток може утворюватися районною, районною у мм. Києві та Севастополі дер-
жадміністрацією, органом місцевого самоврядування як структурний підрозділ цен-
тру соціальних служб/центру надання соціальних послуг, який діє у відповідній адмі-
ністративно-територіальній одиниці.»;

3) абзац перший пункту 2 Типового положення про соціальний центр матері та ди-
тини, затвердженого зазначеною постановою, викласти у такій редакції: 

«2. Центр утворюється обласною, Київською і Севастопольською міською дер-
жадміністрацією за наявності необхідної матеріально-технічної бази (зокрема при-
міщень, що відповідають санітарно-гігієнічним вимогам, вимогам пожежної безпе-
ки) та не має на меті одержання прибутку. Відповідно до  потреби центр може утво-
рюватися районною, районною у мм. Києві та Севастополі держадміністрацією, ор-
ганом місцевого самоврядування як структурний підрозділ центру соціальних служб/
центру надання соціальних послуг, який діє у відповідній адміністративно-територі-
альній одиниці.».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 червня 2020 р. № 479
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, 
 що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 серпня 2013 р. № 573 «Про затвер-
дження Загального положення про центр соціальних служб для сім’ї, дітей та моло-
ді» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 66, ст. 2381).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 17 липня 2015 р. № 495 «Про внесен-
ня змін до Загального положення про центр соціальних служб для сім’ї, дітей та мо-
лоді» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 60, ст. 1961).

3. Постанова Кабінету Міністрів України від 19 липня 2017 р. № 528 «Про внесен-
ня змін до Загального положення про центр соціальних служб для сім’ї, дітей та мо-
лоді» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 61, ст. 1861).

4. Пункт 4 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них  постановою Кабінету Міністрів України від 23 січня 2019 р. № 43 (Офіційний ві-
сник України, 2019 р., № 12, ст. 413).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 27 травня 2020 р. № 481 
Київ

Про внесення змін до Правил  
реєстрації місця проживання

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до Правил реєстрації місця проживання, затверджених постановою Ка-

бінету Міністрів України від 2 березня 2016 р. № 207 «Про затвердження Правил ре-
єстрації місця проживання та Порядку передачі органами реєстрації інформації до 
Єдиного державного демографічного реєстру» (Офіційний вісник України, 2016 р., 
№ 28, ст. 1108), зміни, що додаються.

2. Рекомендувати органам місцевого самоврядування вжити заходів, необхідних 
для забезпечення працівникам органу реєстрації доступу до Державного реєстру ре-
чових прав на нерухоме майно відповідно до Порядку доступу до Державного ре-
єстру речових прав на нерухоме майно, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 грудня 2015 р. № 1127 «Про державну реєстрацію речових прав 
на нерухоме майно та їх обтяжень» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 2, ст. 108;  
2018 р., № 52, ст. 1827).

3. Ця постанова набирає чинності через п’ять днів з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 27 травня 2020 р. № 481
ЗМІНИ,  

що вносяться до Правил реєстрації місця проживання
1. Пункт 18 після абзацу п’ятнадцятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«У разі перебування житла в іпотеці, довірчій власності як способу забезпечення 

виконання зобов’язань для реєстрації місця проживання особи додатково подається 
письмова згода відповідного іпотекодержателя або довірчого власника.».

У зв’язку з цим абзац шістнадцятий вважати абзацом сімнадцятим.
2. Пункт 19 доповнити абзацом такого змісту:
«Працівник органу реєстрації також з метою перевірки належності особі, що по-

дала заяву для реєстрації місця проживання, відповідного житла на праві власнос-
ті чи належності власнику/співвласникам, що надали згоду особі для реєстрації міс-
ця проживання, відповідного житла на праві власності, а також з метою перевірки 
перебування такого житла в іпотеці або довірчій власності як способу забезпечен-
ня виконання зобов’язань використовує відомості Державного реєстру речових прав 

кадрові питання

Президент України
призначив:
ЩЕБЕТЕНКА Сергія Вікторовича — головою Білокуракинської районної державної 

адміністрації Луганської області;
РОСКОЛІЯ Олексія Григоровича — головою Бобровицької районної державної ад-

міністрації Чернігівської області;
ПИЛИПЧЕНКА Вячеслава Юрійовича — головою Варвинської районної державної 

адміністрації Чернігівської області;
КЕЦА Володимира Олександровича — головою Луцької районної державної адмі-

ністрації Волинської області;
ШТОГРИНА Володимира Васильовича — головою Рогатинської районної держав-

ної адміністрації Івано-Франківської області;
МАТВІЙЧУКА Ярослава Миколайовича — головою Тернопільської районної дер-

жавної адміністрації Тернопільської області.
прийняв відставку:
відповідно до частини десятої статті 118 Конституції України прийняти відстав-

ку голови Брусилівської районної державної адміністрації Житомирської області  
КОНДРАТЮКА Віктора Андрійовича.

звільнив:
КІША Василя Васильовича — з посади голови Виноградівської районної держав-

ної адміністрації Закарпатської області згідно з поданою ним заявою;
РАДИША Олександра Ігоровича — з посади голови Мукачівської районної дер-

жавної адміністрації Закарпатської області згідно з поданою ним заявою.

на нерухоме майно відповідно до Порядку доступу до Державного реєстру речових 
прав на нерухоме майно, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
25 грудня 2015 р. № 1127 «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме май-
но та їх обтяжень» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 2, ст. 108; 2018 р., № 52, 
ст. 1827).».

3. У додатках до Правил:
1) додаток 6 доповнити пунктом 21 такого змісту:
«21. Перебування житла в іпотеці/довірчій власності як спосіб забезпечення вико-

нання зобов’язань _______________
                                  (так/ні)»;
2) додаток 7 доповнити пунктом 3 такого змісту:
«3. Перебування житла в іпотеці/довірчій власності як спосіб забезпечення вико-

нання зобов’язань _______________
                                  (так/ні)»;
3) додаток 8 доповнити пунктом 21 такого змісту:
«21. Перебування житла в іпотеці/довірчій власності як спосіб забезпечення вико-

нання зобов’язань _______________
                                   (так/ні)».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 червня 2020 р. № 484 
Київ

Про внесення зміни до переліку 
позашкільних навчальних закладів  

та заходів з позашкільної роботи з дітьми,  
а також закладів та заходів у галузі 
освіти, що забезпечують виконання 

загальнодержавних функцій, видатки на які 
здійснюються з державного бюджету

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести зміну до переліку позашкільних навчальних закладів та заходів з по-

зашкільної роботи з дітьми, а також закладів та заходів у галузі освіти, що забезпе-
чують виконання загальнодержавних функцій, видатки на які здійснюються з дер-
жавного бюджету, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 17 
серпня 2002 р. № 1133 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 34, ст. 1573; 2013 р.,  
№ 63, ст. 2283), доповнивши підрозділ «МОН» розділу 3 позицією «Київський ко-
ледж зв’язку».

2. У встановленому законодавством порядку фінансування здобуття вищої освіти 
особами, які зараховані до Київського коледжу зв’язку на підставі регіонального за-
мовлення, здійснюється у частині забезпечення видатків на:

здобуття повної загальної середньої освіти здобувачами вищої освіти, які зарахо-
вані на основі базової середньої освіти, — за рахунок освітньої субвенції;

фінансування інших компонентів здобуття вищої освіти — за рахунок коштів бю-
джету м. Києва, визначених з розрахунку розміру середніх витрат на навчання од-
ного здобувача вищої освіти за регіональним замовленням згідно з паспортом бю-
джетної програми на відповідний рік головного розпорядника бюджетних коштів, що 
здійснював фінансування Київського коледжу зв’язку протягом 2018—2019 років.

3. Дозволити здійснювати протягом 2020—2024 років фінансування Київського 
коледжу зв’язку одночасно з державного  бюджету та бюджету м. Києва.

4. Ця постанова набирає чинності з 1 серпня 2020 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 червня 2020 р. № 629-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Державному управлінню  
справами на 2020 рік

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни-
ти у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Державному 
управлінню справами на 2020 рік у загальному фонді державного бюджету, пере-
розподіл видатків за програмою 0301010 «Обслуговування та організаційне, інфор-
маційно-аналітичне, матеріально-технічне забезпечення діяльності Президента Укра-
їни та Офісу Президента України» у сумі 848,8 тис. гривень шляхом зменшення обся-
гу видатків споживання та збільшення обсягу видатків розвитку.

2. Міністерству фінансів забезпечити внесення відповідних змін до розпису дер-
жавного бюджету після погодження Державним управлінням справами перерозподі-
лу видатків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з 
Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
Розпорядження  

від 10 червня 2020 р. № 651-р 
Київ

Про погодження призначення Савчука П. К. 
виконуючим обов’язки голови правління 
акціонерного товариства «Криворізька 

теплоцентраль»
Погодитися з пропозицією Фонду державного майна щодо призначення Савчука 

Павла Костянтиновича виконуючим обов’язки голови правління акціонерного това-
риства «Криворізька теплоцентраль».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 1 червня 2020 р. № 482 

Київ

Про внесення змін до Положення  
про дитячий будинок сімейного типу  
та Положення про прийомну сім’ю

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Положення про дитячий будинок сімейного типу, затвердженого поста-

новою Кабінету Міністрів України від 26 квітня 2002 р. № 564 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2002 р., № 18, ст. 925; 2006 р., № 6, ст. 299; 2007 р., № 12, ст. 421, № 71, ст. 2673; 
2008 р., № 15, ст. 379, № 63, ст. 2134; 2009 р., № 47, ст. 1572; 2010 р., № 1, ст. 38;  
2012 р., № 39, ст. 1474; 2016 р., № 60, ст. 2052; 2019 р., № 44, ст. 1533), та Поло-
ження про прийомну сім’ю, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 26 квітня 2002 р. № 565 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 18, ст. 926; 2005 
р., № 3, ст. 132; 2006 р., № 6, ст. 299; 2007 р., № 12, ст. 421, № 71, ст. 2673; 2008 р., 
№ 15, ст. 379, № 63, ст. 2134; 2009 р., № 47, ст. 1572; 2010 р., № 1, ст. 38; 2012 р.,  
№ 39, ст. 1474; 2016 р., № 60, ст. 2052; 2019 р., № 44, ст. 1533), зміни, що додаються.
	 Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 1 червня 2020 р. № 482
ЗМІНИ, 

що вносяться до Положення про дитячий будинок сімейного типу  
та Положення про прийомну сім’ю

1. У Положенні про дитячий будинок сімейного типу, затвердженому постановою 
Кабінету Міністрів України від 26 квітня 2002 р. № 564:

1) абзац третій пункту 2 викласти у такій редакції:
«Вихованці перебувають у дитячому будинку сімейного типу до досягнення 

18-річного віку, а в разі продовження навчання у закладі загальної середньої осві-
ти, за денною формою навчання у закладі професійної (професійно-технічної), фа-
хової передвищої та вищої освіти — до 23 років або до закінчення відповідних за-
кладів освіти.»;

2) у пункті 3:
абзац перший викласти у такій редакції:
«3. Рішення про створення та забезпечення функціонування дитячого будинку сі-

мейного типу приймається районною, районною у мм. Києві та Севастополі держад-
міністрацією, виконавчими органами міських рад (далі — орган, який прийняв рі-
шення) на підставі заяви подружжя або окремої особи, яка не перебуває у шлюбі, що 
виявили бажання створити такий будинок, та поданого службою у справах дітей від-
повідного висновку про наявність умов для його створення з урахуванням рекомен-
дації центру соціальних служб за результатами проходження курсу навчання з вихо-
вання дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування. Служба у справах 
дітей обов’язково інформує таких осіб про стан здоров’я, фізичний і розумовий роз-
виток дітей, яких вони бажають взяти на виховання та для спільного проживання.»;

3) доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту:
«У разі влаштування в дитячий будинок сімейного типу дитини з інвалідністю по-

винні бути створені відповідні умови для її проживання. Після визначення індивіду-
альних потреб дитини орган, який прийняв рішення, за рахунок коштів відповідних 
місцевих бюджетів та/або інших джерел, не заборонених законодавством:

вживає заходів для забезпечення облаштування житлового приміщення, в якому 
проживає сім’я, дотримуючись принципів універсального дизайну, архітектурної до-
ступності та розумного пристосування;

організовує надання необхідних послуг з урахуванням потреб дитини;
сприяє здійсненню заходів щодо виконання індивідуальної програми реабіліта-

ції дитини з інвалідністю.
Органи управління освітою створюють умови для здобуття вихованцями, в тому 

числі дітьми з інвалідністю, освіти в різних формах залежно від стану їх здоров’я з 
урахуванням індивідуальних потреб, можливостей, здібностей та інтересів.».

У зв’язку з цим абзаци третій — десятий вважати відповідно абзацами восьмим 
— п’ятнадцятим;

4) абзац другий пункту 4 після слів «обов’язків щодо належного виховання, роз-
витку та утримання дітей» доповнити словами «, невиконання індивідуальної програ-
ми реабілітації дитини з інвалідністю»;

5) пункт 5 викласти у такій редакції:
«5. Орган, який прийняв рішення, позачергово надає батькам-вихователям облад-

наний індивідуальний житловий будинок або багатокімнатну квартиру (далі — жит-
лове приміщення) за нормами, встановленими законодавством.

Для забезпечення належних санітарно-гігієнічних і побутових умов проживання, 
виховання, навчання та розвитку дітей житлове приміщення на момент його передачі 
в користування повинне бути обладнане необхідними меблями, побутовою технікою 
та іншими предметами тривалого вжитку. Обладнання житлового приміщення забез-
печується органом, який прийняв рішення, з урахуванням кількості влаштованих ді-
тей, їх індивідуальних потреб, віку, статі, стану здоров’я.

Перелік необхідних меблів, побутової техніки та інших предметів тривалого вжит-
ку визначається органом, який прийняв рішення, з урахуванням пропозицій бать-
ків-вихователів.

Факт передачі батькам-вихователям майна фіксується в акті приймання-передачі, 
форма якого визначається органом, який прийняв рішення.

Акт приймання-передачі майна складається у двох примірниках (по одному для 
кожної сторони), підписується уповноваженою посадовою особою органу, який при-
йняв рішення, та батьками-вихователями.

У разі прийняття рішення про поповнення дитячого будинку сімейного типу вихо-
ванцями орган, який прийняв рішення, вирішує питання про додаткове облаштуван-
ня житлового приміщення необхідними меблями та забезпечення іншими предмета-
ми тривалого вжитку.

У разі виникнення потреби в ремонті або заміні майна дитячого будинку сімейно-
го типу батьки-вихователі звертаються з відповідною заявою до органу, який при-
йняв рішення.

Батьки-вихователі та всі члени сім’ї зобов’язані бережно ставитися до наданого 
житлового приміщення і його облаштування, підтримувати його в належному сані-
тарному стані, забезпечувати збереження майна дитячого будинку сімейного типу, 
використовувати його за призначенням.

Для забезпечення належних умов проживання, виховання, навчання та розвитку 
дітей у дитячому будинку сімейного типу (в тому числі облаштування, придбання не-
обхідного обладнання, проведення ремонтних робіт) орган, який прийняв рішення, 
може залучати кошти неурядових організацій, а також з інших джерел, не заборо-
нених законодавством.

Користування наданим житловим приміщенням здійснюється в порядку, встанов-
леному законодавством для користування службовими приміщеннями.»;

6) у пункті 6:
доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«У разі переведення дитячого будинку сімейного типу в статус прийомної сім’ї ви-

хованці, які на той момент досягли 18-річного віку та належать до осіб з числа дітей-
сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, і продовжують навчання в за-
кладах загальної середньої освіти, за денною формою навчання у закладах профе-
сійної (професійно-технічної), фахової передвищої та вищої освіти, можуть перебу-
вати в цій сім’ї до 23 років або до закінчення відповідних закладів освіти на правах 
прийомних дітей.».

У зв’язку з цим абзаци другий — четвертий вважати відповідно абзацами тре-
тім — п’ятим;

в абзаці другому слова «для сім’ї, дітей та молоді» замінити словами «або соці-
ального працівника або фахівця із соціальної роботи»;

7) доповнити Положення пунктом 61 такого змісту:
«61. У разі зміни сімейного стану (одруження, розлучення, смерті одного з по-

дружжя) батьки-вихователі зобов’язані не пізніше ніж через 10 календарних днів з 
дати зміни сімейного стану повідомити про це відповідній службі у справах дітей та 
соціальному працівнику або фахівцю із соціальної роботи, який здійснює соціальне 
супроводження сім’ї.

Служба у справах дітей із залученням соціального працівника або фахівця із соці-
альної роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, протягом п’яти робочих 
днів після надходження повідомлення з’ясовує обставини, що склалися в сім’ї, пере-
віряє умови утримання, навчання, виховання дітей шляхом відвідування сім’ї, прове-
дення бесід з батьками-вихователями, вихованцями, особами з їх оточення, з’ясовує, 
чи має особа, яка в результаті зміни сімейного стану стала членом сім’ї (дитячого 
будинку сімейного типу) (далі — особа, яка стала членом сім’ї), намір стати одним 
із батьків-вихователів. За результатами відвідування соціальний працівник або фа-
хівець із соціальної роботи, який відвідав сім’ю, складає акт про результат відвіду-
вання, коригує план соціального супроводження дитячого будинку сімейного типу.

На підставі зібраних відомостей служба у справах дітей готує висновок про до-
цільність (недоцільність) продовження функціонування дитячого будинку сімейного 
типу з урахуванням усіх обставин і думок дітей, якщо вони досягли такого віку та рів-
ня розвитку, що можуть їх висловити.

Особа, яка стала членом сім’ї та виявила бажання стати одним із батьків-виховате-
лів, зобов’язана пройти за направленням відповідної служби у справах дітей курс на-
вчання з виховання дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, в об-

ласному/Київському міському центрі соціальних служб (далі — регіональний центр 
соціальних служб).

Орган, який прийняв рішення, на підставі заяви такої особи та поданого службою у 
справах дітей відповідного висновку з урахуванням рекомендації регіонального цен-
тру соціальних служб за результатами проходження курсу навчання з виховання ді-
тей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, і документів, зазначених у 
пункті 18 цього Положення, вносить у місячний строк відповідні зміни до рішення та 
договору про організацію діяльності дитячого будинку сімейного типу.

Якщо особа, яка стала членом сім’ї, не виявила бажання стати одним із батьків-ви-
хователів, батьки-вихователі зобов’язані протягом одного місяця з дати відвідуван-
ня служби у справах дітей та соціального працівника або фахівця із соціальної ро-
боти, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, подати органу, який прийняв рі-
шення, такі документи:

копію документа, що посвідчує особу, яка стала членом сім’ї;
копію свідоцтва про шлюб;
висновок про стан здоров’я заявника за формою, встановленою в додатку 5 до 

Порядку провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захис-
том прав дитини, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 верес-
ня 2008 р. № 866 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561), — для особи, 
яка стала членом сім’ї;

довідку про наявність/відсутність судимості, видану територіальним центром з на-
дання сервісних послуг МВС за місцем проживання особи, яка стала членом сім’ї.

Якщо зміна сімейного стану батьків-вихователів призвела до виникнення неспри-
ятливих умов для виховання та спільного проживання вихованців або батьки-вихова-
телі відмовились подати документи, зазначені в абзацах сьомому — десятому цього 
пункту, або органом, який прийняв рішення, виявлено, що особа, яка стала членом 
сім’ї, не може бути відповідно до пунктів 3—6, 8 і 10 частини першої статті 212 Сімей-
ного кодексу України одним із батьків-вихователів, такий орган приймає рішення про 
припинення функціонування дитячого будинку сімейного типу.»;

8) пункт 7 викласти у такій редакції:
«7. Контроль за умовами утримання, виховання, навчання вихованців здійсню-

ють служби у справах дітей районних, районних у мм. Києві та Севастополі держад-
міністрацій, виконавчих органів міських рад за місцем проживання сім’ї шляхом її 
відвідування. Періодичність відвідувань установлюється окремим графіком. Відвід-
ування повинні проводитись не рідше ніж один раз на рік, крім першого відвідуван-
ня, яке проводиться через три місяці після влаштування дитини в дитячий будинок 
сімейного типу.

Раз на рік служба у справах дітей за місцем проживання сім’ї складає звіт про стан 
виховання, утримання і розвитку дітей в дитячому будинку сімейного типу на осно-
ві інформації, що надається центром соціальних служб, іншими установами або за-
кладами надання соціальних послуг чи соціальним працівником або фахівцем із со-
ціальної роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, адміністрацією закла-
ду дошкільної освіти або закладу загальної середньої, професійної (професійно-тех-
нічної), фахової передвищої, вищої освіти, де навчається дитина, лікарем загальної 
практики — сімейним лікарем, лікарем-педіатром і дільничним офіцером місцевої 
поліцейської дільниці. Батьки-вихователі обов’язково ознайомлюються із складеним 
звітом, який затверджується начальником служби у справах дітей.

Відлік річного строку починається з дати влаштування дитини в дитячий буди-
нок сімейного типу, а в разі переїзду — з дати прийняття рішення про забезпечен-
ня функціонування дитячого будинку сімейного типу у відповідній адміністративно-
територіальній одиниці.

Соціальне супроводження дитячих будинків сімейного типу передбачає здійснен-
ня заходів, спрямованих на сприяння створенню батьками-вихователями належних 
умов функціонування дитячого будинку сімейного типу, в тому числі надання соці-
альних послуг (у разі потреби).

Соціальне супроводження дитячого будинку сімейного типу здійснюється постій-
но.

Для здійснення соціального супроводження за дитячим будинком сімейного типу 
закріплюється соціальний працівник або фахівець із соціальної роботи, який прой-
шов спеціальну підготовку за програмою, затвердженою наказом Мінсоцполітики. 
Соціальний працівник або фахівець із соціальної роботи проходить навчання не рід-
ше ніж один раз на п’ять років у регіональному центрі соціальних служб.

Порядок здійснення соціального супроводження дитячого будинку сімейного ти-
пу затверджується наказом Мінсоцполітики.»;

9) пункт 11 доповнити абзацами такого змісту:
«Для влаштування дитини-сироти і дитини, позбавленої батьківського піклування, 

до дитячого будинку сімейного типу необхідна згода дитини, якщо вона досягла та-
кого віку та рівня розвитку, що може висловити свою думку.

Згода дитини на влаштування її до дитячого будинку сімейного типу з’ясовується 
адміністрацією закладу, в якому вона перебуває, у присутності батьків-вихователів 
і представника органу опіки та піклування, про що складається відповідний доку-
мент.»;

10) абзац п’ятий пункту 12 викласти у такій редакції:
«документ про освіту; висновок про комплексну психолого-педагогічну оцін-

ку розвитку дитини, що надається інклюзивно-ресурсним центром (за наявності);»;
11) пункти 13 і 16 викласти у такій редакції:
«13. Дитячий будинок сімейного типу комплектується дітьми протягом 12 міся-

ців з дня створення. Контроль за його комплектуванням здійснює служба у справах 
дітей районної, районної у мм. Києві та Севастополі держадміністрації, виконавчого 
органу міської ради.

Служби у справах дітей, адміністрації закладів, у яких виховуються діти-сироти і 
діти, позбавлені батьківського піклування, надають потенційним батькам-виховате-
лям допомогу в підборі дітей та налагодженні контактів з ними.»;

«16. Вихованці мають право підтримувати особисті контакти з батьками та іншими 
родичами, крім випадків, коли це може заподіяти шкоду їх життю, здоров’ю та мо-
ральному вихованню. Форми такого спілкування визначають органи опіки та піклу-
вання за погодженням з батьками-вихователями та за участю соціальних працівників 
або фахівців із соціальної роботи, які здійснюють соціальне супроводження сімей.»;

12) пункт 17 після абзацу десятого доповнити новими абзацами такого змісту:
«осіб, які не пройшли курс навчання з виховання дітей-сиріт та дітей, позбавле-

них батьківського піклування;
осіб, інтереси яких суперечать інтересам дитини, у тому числі осіб, які вчинили до-

машнє насильство у будь-якій формі.».
У зв’язку з цим абзаци одинадцятий — дванадцятий вважати відповідно абзацами 

тринадцятим — чотирнадцятим;
13) пункт 18 викласти у такій редакції:
«18. Кандидати у батьки-вихователі подають до органу, який приймає рішення 

про створення дитячого будинку сімейного типу, такі документи:
заяву кандидатів у батьки-вихователі про створення дитячого будинку сімейного 

типу із зазначенням інформації про наявність або відсутність кредитних зобов’язань;
довідку про наявність або відсутність виконавчого провадження стосовно борго-

вих зобов’язань;
довідку про реєстрацію місця проживання особи (для кандидатів у батьки-вихова-

телі та членів сім’ї, які проживають з ними на спільній житловій площі);
копію свідоцтва про шлюб (для подружжя);
довідку про проходження курсу навчання з виховання дітей-сиріт та дітей, позбав-

лених батьківського піклування;
копії документів, що посвідчують особу кандидатів у батьки-вихователі;
довідку про доходи за останні шість місяців або довідку про подану декларацію 

про майновий стан і доходи (про сплату податку на доходи фізичних осіб та про від-
сутність податкових зобов’язань з такого податку);

висновок про стан здоров’я заявника за формою згідно з додатком 5 до Поряд-
ку провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом прав 
дитини, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. 
№ 866 «Питання діяльності органів опіки та піклування, пов’язаної із захистом прав 
дітей» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561), — для заявників та членів 
сім’ї, які проживають з ними на спільній житловій площі;

довідку про наявність або відсутність судимості, видану територіальним органом з 
надання сервісних послуг МВС за місцем проживання заявника (для кожного заявни-
ка та членів сім’ї, які проживають з ними на спільній житловій площі);

копію документа, що підтверджує право власності на житло (у разі створення ди-
тячого будинку сімейного типу на власній житловій площі кандидатів у батьки-вихо-
вателі) або договору оренди (у разі створення дитячого будинку сімейного типу на 
орендованій житловій площі);

письмову згоду всіх повнолітніх членів сім’ї, які проживають разом із кандидата-
ми у батьки-вихователі, на створення дитячого будинку сімейного типу, якщо канди-
дати у батьки-вихователі вирішили його створити на власній житловій площі, засвід-
чену нотаріально або написану власноручно в присутності посадової особи, яка при-
ймає документи, про що робиться позначка на заяві із зазначенням прізвища, імені, 
по батькові, підпису посадової особи та дати.

Дитячий будинок сімейного типу може бути створений на власній житловій площі 
кандидатів у батьки-вихователі або орендованій житловій площі (за умови укладен-
ня договору оренди не менше ніж на п’ять років та нотаріального посвідчення тако-
го договору) за наявності відповідних санітарно-гігієнічних і побутових умов (необ-
хідної житлової площі, житлового приміщення у належному стані (в тому числі сані-
тарному), необхідних меблів, побутової техніки та інших предметів тривалого вжит-
ку, умов для проживання, виховання та розвитку дитини).

Строк дії документів, зазначених у цьому пункті, становить 12 місяців з дня їх ви-
дачі, якщо інше не передбачено законодавством.

Батьки-вихователі обов’язково проходять навчання з метою підвищення свого ви-
ховного потенціалу (один раз на два роки), проведення якого забезпечують регіо-
нальні центри соціальних служб за програмою, затвердженою наказом Мінсоцпо-
літики.»;

14) у пункті 21 слова «страхових внесків на загальнообов’язкове державне пен-
сійне страхування» замінити словами «єдиного внеску на загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страхування»;

15) пункт 24 викласти у такій редакції:
«24. Виплата державної соціальної допомоги на дітей-сиріт та дітей, позбавле-

них батьківського піклування, які перебувають у дитячих будинках сімейного типу, 
грошового забезпечення батькам-вихователям, а також сплата єдиного внеску на 
загальнообов’язкове державне соціальне страхування за батьків-вихователів здій-
снюються за рахунок коштів, передбачених у загальному фонді державного бюдже-
ту Мінсоцполітики за відповідною програмою, згідно з Порядком призначення і ви-
плати державної соціальної допомоги на дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьків-
ського піклування, грошового забезпечення батькам-вихователям і прийомним бать-
кам за надання соціальних послуг у дитячих будинках сімейного типу та прийомних 
сім’ях за принципом «гроші ходять за дитиною», затвердженим постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 26 червня 2019 р. № 552 (Офіційний вісник України, 2019 р., 
№ 53, ст. 1840).

Заощаджені протягом року бюджетні кошти вилученню не підлягають і викорис-
товуються батьками-вихователями для задоволення потреб вихованців у наступно-
му році.»;

16) пункти 26 і 27 викласти у такій редакції:
«26. На час навчання вихованців у закладах загальної середньої освіти, за денною 

формою навчання у закладах професійної (професійно-технічної), фахової передви-
щої та вищої освіти після досягнення ними 18-річного віку до досягнення ними 23 ро-
ків або до закінчення відповідних закладів освіти здійснюються виплати, передбаче-
ні пунктом 24 цього Положення.

27. Місцеві органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування щороку 
забезпечують оздоровлення та відпочинок вихованців.

Вихованці, які за медичними показаннями потребують санаторно-курортного лі-
кування, забезпечуються путівками до санаторіїв.

Вихованці та рідні діти батьків-вихователів, які проживають в одному дитячому 
будинку сімейного типу, направляються до дитячих закладів оздоровлення та відпо-
чинку за рахунок коштів державного бюджету.»;

17) у додатку до Положення:
у пункті 1:
підпункти 2, 3 і 6 викласти у такій редакції:
«2) проводити щороку медичне обстеження дітей та виконувати рекомендації лі-

карів-спеціалістів;
у разі виховання дітей з інвалідністю забезпечувати виконання індивідуальної про-

грами реабілітації дитини з інвалідністю;
3) співпрацювати з місцевими службами у справах дітей та соціальними праців-

никами або фахівцями із соціальної роботи у ході здійснення соціального супрово-
дження дитячих будинків сімейного типу; у разі потреби звертатися до соціальних 
працівників або фахівців із соціальної роботи у зв’язку з необхідністю залучення фа-
хівців для вирішення проблемних питань;

у разі зміни сімейного стану не пізніше ніж через 10 календарних днів з дати змі-
ни сімейного стану повідомляти про це відповідній службі у справах дітей та соціаль-
ному працівнику або фахівцю із соціальної роботи, який здійснює соціальне супро-
водження сім’ї;»;

«6) використовувати у повному обсязі та за призначенням державну соціальну до-
помогу, що надається дітям-сиротам та дітям, позбавленим батьківського піклуван-
ня, які виховуються в дитячому будинку сімейного типу, державну соціальну допомо-
гу, що надається особам з інвалідністю з дитинства і дітям з інвалідністю, аліменти та 
пенсію по втраті годувальника на забезпечення їх повноцінного харчування, утриман-
ня, виховання, розвитку та освіти;

бережно ставитися до наданого житлового приміщення і його облаштування, під-
тримувати його в належному санітарному стані, забезпечувати збереження майна ди-
тячого будинку сімейного типу, використовувати його за призначенням;

у разі виникнення потреби в ремонті/заміні майна дитячого будинку сімейного ти-
пу звертатися з відповідною заявою до органу, який прийняв рішення;»;

у пункті 3:
у підпункті 1 слова і цифри «не пізніше ніж 20 числа» виключити, а слова «дер-

жавні підприємства поштового зв’язку» замінити словами «структурні підрозділи ак-
ціонерного товариства «Укрпошта»;

підпункти 3 і 6 викласти у такій редакції:
«3) надати батькам-вихователям дитячого будинку сімейного типу обладнане не-

обхідними меблями, побутовою технікою та іншими предметами тривалого вжитку 
(шафами для одягу, меблями для кухні, дзеркалами, письмовими столами, стіль-
цями, ліжками або диванами; газовою/електричною плитою, водонагрівачем/дво-
контурним котлом; побутовими приладами — холодильником, телевізором, праль-
ною машиною, електричною праскою, люстрами, настільними лампами, годинника-
ми; необхідним посудом, столовими приборами, текстильною білизною тощо) жит-
лове приміщення за адресою: _____________________________________________
______________________________________________________________________ 
загальною площею _______ кв. метрів виходячи з розрахунку проживання в дитячо-
му будинку сімейного типу ______ осіб з урахуванням кількості влаштованих дітей, їх 
індивідуальних потреб, віку, статі, стану здоров’я;»;

«6) щороку затверджувати кошторис на підтримання в належному технічному ста-
ні будівлі дитячого будинку сімейного типу після ознайомлення з таким кошторисом 
батьків-вихователів; у разі влаштування у дитячий будинок сімейного типу дітей з ін-
валідністю вживати заходів для забезпечення облаштування житлового приміщен-
ня з дотриманням принципів універсального дизайну, архітектурної доступності та 
розумного пристосування; організовувати надання необхідних послуг з урахуванням 
потреб дитини; сприяти здійсненню заходів щодо виконання індивідуальної програ-
ми реабілітації дитини з інвалідністю; забезпечувати у разі потреби проведення ре-
монту/заміну майна, яким облаштовано дитячий будинок сімейного типу;».

2. У Положенні про прийомну сім’ю, затвердженому постановою Кабінету Міні-
стрів України від 26 квітня 2002 р. № 565:

1) абзац четвертий пункту 2 викласти у такій редакції:
«Прийомні діти виховуються у прийомній сім’ї до досягнення 18-річного віку, а в 

разі продовження навчання у закладах загальної середньої освіти, за денною фор-
мою навчання у закладах професійної (професійно-технічної), фахової передвищої 
та вищої освіти — до 23 років або до закінчення відповідних закладів освіти.»;

2) у пункті 5:
перше речення абзацу першого викласти в такій редакції:
«5. Рішення про утворення прийомної сім’ї приймається районною, районною у 

мм. Києві та Севастополі держадміністрацією, виконавчим органом міської ради (да-
лі — орган, який прийняв рішення) на підставі заяви сім’ї або окремої особи, які вия-
вили бажання утворити прийомну сім’ю, за поданням відповідного висновку служби 
у справах дітей про можливість утворення прийомної сім’ї з урахуванням рекоменда-
ції центру соціальних служб за результатами проходження курсу навчання з вихован-
ня дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування.»;

доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту:
«У разі влаштування в прийомну сім’ю дитини з інвалідністю повинні бути створе-

ні відповідні умови для її проживання. Після визначення індивідуальних потреб ди-
тини орган, який прийняв рішення, за рахунок коштів відповідних місцевих бюджетів 
та/або інших джерел, не заборонених законодавством:

вживає заходів для забезпечення облаштування житлового приміщення, в якому 
проживає сім’я, з дотриманням принципів універсального дизайну, архітектурної до-
ступності та розумного пристосування (за згодою прийомних батьків);

організовує надання необхідних послуг з урахуванням потреб дитини;
сприяє здійсненню заходів щодо виконання індивідуальної програми реабілітації 

дитини з інвалідністю.».
У зв’язку з цим абзаци третій — десятий вважати відповідно абзацами сьомим 

— чотирнадцятим;
3) в абзаці другому пункту 6 слова «зміна їх сімейного стану,» виключити, а після 

слів «порушення схеми антиретровірусної терапії дитини» доповнити словами «, не-
виконання індивідуальної програми реабілітації дитини з інвалідністю»;

4) доповнити Положення пунктом 61 такого змісту:
«61. У разі зміни сімейного стану (одруження, розлучення, смерті одного з по-

дружжя) прийомні батьки зобов’язані не пізніше ніж через 10 календарних днів з да-
ти зміни сімейного стану повідомити про це відповідній службі у справах дітей та со-
ціальному працівнику або фахівцю із соціальної роботи, який здійснює соціальне су-
проводження сім’ї.

Служба у справах дітей із залученням соціального працівника або фахівця із со-
ціальної роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, протягом п’яти робо-
чих днів після надходження повідомлення з’ясовує обставини, що склалися в сім’ї, 
перевіряє умови утримання, навчання, виховання дітей шляхом відвідування сім’ї, 
проведення бесід з прийомними батьками, прийомними дітьми, особами з їх оточен-
ня, з’ясовує, чи має особа, яка в результаті зміни сімейного стану стала членом при-
йомної сім’ї (далі — особа, яка стала членом сім’ї), намір стати одним із прийомних 
батьків. За результатами відвідування соціальний працівник або фахівець із соціаль-
ної роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, який відвідав сім’ю, скла-
дає акт про результат відвідування і коригує план соціального супроводження при-
йомної сім’ї.

На підставі зібраних відомостей служба у справах дітей готує висновок про до-
цільність (недоцільність) продовження функціонування прийомної сім’ї з урахуван-
ням обставин і думок дітей, якщо вони досягли такого віку та рівня розвитку, що мо-
жуть їх висловити.

Особа, яка стала членом сім’ї та виявила бажання стати одним із прийомних бать-
ків, зобов’язана пройти за направленням відповідної служби у справах дітей курс на-
вчання з виховання дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, в об-
ласному/Київському міському центрі соціальних служб (далі — регіональний центр 
соціальних служб).
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документи
Орган, який прийняв рішення, на підставі заяви такої особи та поданого служ-

бою у справах дітей відповідного висновку з урахуванням рекомендації регіональ-
ного центру соціальних служб за результатами проходження курсу навчання з вихо-
вання дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, і документів, зазна-
чених у пункті 16 цього Положення, вносить у місячний строк відповідні зміни до рі-
шення та договору.

Якщо особа, яка стала членом сім’ї, не виявила бажання стати одним із прийомних 
батьків, прийомні батьки зобов’язані протягом одного місяця з дати відвідування служ-
бою у справах дітей  із залученням соціального працівника або фахівця із соціальної 
роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, подати органу, який прийняв рі-
шення, такі документи:

копію документа, що посвідчує особу, яка стала членом сім’ї;
копію свідоцтва про шлюб;
висновок про стан здоров’я заявника за формою згідно з додатком 5 до Поряд-

ку провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом 
прав дитини, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 вересня  
2008 р. № 866 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561), — для особи, яка 
стала членом сім’ї;

довідку про наявність або відсутність судимості, видану територіальним органом 
з надання сервісних послуг МВС за місцем проживання особи, яка стала членом сім’ї.

Якщо зміна сімейного стану прийомних батьків призвела до виникнення неспри-
ятливих умов для виховання та спільного проживання прийомних дітей або прийомні 
батьки відмовилися подати документи, зазначені в абзацах сьомому — десятому цьо-
го пункту, або органом, який прийняв рішення, виявлено, що особа, яка стала членом 
сім’ї, відповідно до пунктів 3 — 6, 8 і 10 частини першої статті 212 Сімейного кодексу 
України не може бути одним із прийомних батьків, такий орган приймає рішення про 
припинення функціонування прийомної сім’ї.»;

5) пункт 7 викласти у такій редакції:
«7. Контроль за умовами утримання, виховання, навчання прийомних дітей здій-

снюють служби у справах дітей районних, районних у мм. Києві та Севастополі держад-
міністрацій, виконавчих органів міських рад за місцем проживання сім’ї шляхом її від-
відування. Періодичність відвідувань установлюється окремим графіком. Відвідування 
повинні проводитись не рідше ніж один раз на рік, крім першого відвідування, яке про-
водиться через три місяці після влаштування дитини в прийомну сім’ю.»;

6) у пункті 8:
абзац перший викласти у такій редакції:
«8. Служби у справах дітей районних, районних у мм. Києві та Севастополі держад-

міністрацій, виконавчих органів міських рад, адміністрації закладів, у яких виховують-
ся діти-сироти і діти, позбавлені батьківського піклування, надають допомогу потенцій-
ним прийомним батькам у підборі дітей та налагодженні контактів з ними.»;

доповнити пункт після абзацу другого новими абзацами такого змісту:
«Для влаштування дитини-сироти і дитини, позбавленої батьківського піклування, 

до прийомної сім’ї необхідна згода дитини, якщо вона досягла такого віку та рівня роз-
витку, що може висловити свою думку.

Згода дитини на влаштування її до прийомної сім’ї з’ясовується адміністрацією за-
кладу, в якому вона перебуває, у присутності прийомних батьків і представника органу 
опіки та піклування, про що складається відповідний документ.».

У зв’язку з цим абзаци третій — восьмий вважати відповідно абзацами п’ятим — 
десятим;

абзац четвертий після слів «На виховання та спільне проживання у прийомну сім’ю» 
доповнити словом «насамперед»;

в абзаці шостому слова «для сім’ї, дітей та молоді» замінити словами «або соціаль-
ного працівника або фахівця із соціальної роботи»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Якщо орган, який прийняв рішення про утворення прийомної сім’ї, приймає рішен-

ня про створення дитячого будинку сімейного типу на основі такої сім’ї, прийомні діти, 
які на той момент досягли 18-річного віку, належать до осіб з числа дітей-сиріт та ді-
тей, позбавлених батьківського піклування, і продовжують навчання в закладах загаль-
ної середньої освіти, за денною формою навчання в закладах професійної (професій-
но-технічної), фахової передвищої та вищої освіти, можуть перебувати в такій сім’ї до 
23 років або до закінчення ними навчання у відповідних закладах освіти на правах ді-
тей-вихованців.»;

7) в абзаці першому пункту 9 слова «Обласні центри соціальних служб для сім’ї, 
дітей та молоді» замінити словами «Регіональні центри соціальних служб», а слова 
«Курс підготовки» замінити словом «Навчання»;

8) пункт 91 викласти у такій редакції:
«91.  Соціальне супроводження прийомних сімей передбачає здійснення заходів, 

спрямованих на сприяння створенню прийомними батьками належних умов функціо-
нування прийомної сім’ї, у тому числі надання соціальних послуг (у разі потреби).

Соціальне супроводження прийомної сім’ї здійснюється постійно.
Для здійснення соціального супроводження за прийомною сім’єю закріплюється 

соціальний працівник або фахівець із соціальної роботи, який пройшов спеціальну під-
готовку за програмою, затвердженою наказом Мінсоцполітики. Соціальний працівник 
або фахівець із соціальної роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї, про-
ходить навчання не рідше ніж один раз на п’ять років у регіональному центрі соціаль-
них служб.

Порядок здійснення соціального супроводження прийомної сім’ї затверджується 
наказом Мінсоцполітики.

Соціальні працівники або фахівці із соціальної роботи, які здійснюють соціальне су-
проводження сім’ї, проходять курс спеціальної підготовки до роботи з прийомними 
сім’ями, в яких виховуються діти, уражені ВІЛ-інфекцією.»;

9) пункт 93 викласти у такій редакції:
«93. Органи управління освітою створюють умови для здобуття прийомними дітьми, 

у тому числі дітьми з інвалідністю, освіти в різних формах залежно від стану їх здоров’я 
з урахуванням індивідуальних потреб, можливостей, здібностей та інтересів.»;

10) абзац п’ятий пункту 10 викласти у такій редакції:
«документ про освіту; висновок про комплексну психолого-педагогічну оцінку роз-

витку дитини, що надається інклюзивно-ресурсним центром (за наявності);»;
11) пункт 13 викласти у такій редакції:
«13. Прийомні діти мають право підтримувати особисті контакти з батьками та ін-

шими родичами, крім випадків, коли це може заподіяти шкоду їх життю, здоров’ю та 
моральному вихованню. Форми такого спілкування визначають органи опіки та піклу-
вання за погодженням з прийомними батьками та за участю соціальних працівників 
або фахівців із соціальної роботи, які здійснюють соціальне супроводження сімей.»;

12) у пункті 14:
в абзаці першому слова «працездатні особи» замінити словами «окремі працездат-

ні особи та особи»;
абзац другий викласти у такій редакції:
«не пройшла курс навчання з виховання дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьків-

ського піклування;»;
абзац одинадцятий замінити абзацами такого змісту:
«Не можуть бути прийомними батьками:
особи, з якими на спільній житловій площі проживають члени сім’ї (у тому числі ма-

лолітні та неповнолітні діти), які мають глибокі органічні ураження нервової системи, 
хворі на СНІД (крім сімей, які беруть на виховання дітей, уражених ВІЛ-інфекцією), ал-
когольну, наркотичну залежність, відкриту форму туберкульозу, психотичні розлади, в 
яких офіційно зареєстровано асоціальні прояви, нахили до насильства;

особи, які не мають постійного місця проживання та постійного заробітку (доходу);
інші особи, інтереси яких суперечать інтересам дитини, у тому числі особи, які вчи-

нили домашнє насильство у будь-якій формі.».
У зв’язку з цим абзац дванадцятий вважати абзацом п’ятнадцятим;
13) у пункті 15 слова «обласними центрами соціальних служб для сім’ї, дітей та мо-

лоді» замінити словами «регіональними центрами соціальних служб»;
14) пункт 16 викласти у такій редакції:
«16. Кандидати у прийомні батьки подають до органу, який утворює прийомну 

сім’ю, такі документи:
заяву кандидатів у прийомні батьки про утворення прийомної сім’ї із зазначенням 

інформації про наявність або відсутність кредитних зобов’язань;
копію документів, що посвідчують особу кандидатів у прийомні батьки;
довідку про реєстрацію місця проживання особи (для кандидатів у прийомні батьки 

та членів сім’ї, які проживають з ними на спільній житловій площі);
копію свідоцтва про шлюб (для подружжя);
висновок про стан здоров’я заявника за формою згідно з додатком 5 до Порядку 

провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом прав ди-
тини, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 
866 (Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561), — для заявників та членів сім’ї, 
які проживають з ними на спільній житловій площі;

довідку про доходи потенційної прийомної сім’ї за останні шість місяців або довідку 
про подану декларацію про майновий стан і доходи (про сплату податку на доходи фі-
зичних осіб та про відсутність податкових зобов’язань з такого податку);

довідку про наявність або відсутність виконавчого провадження стосовно борго-
вих зобов’язань;

довідку про наявність або відсутність судимості, видану територіальним органом з 
надання сервісних послуг МВС за місцем проживання заявника (для кожного заявника 
та членів сім’ї, які проживають з ними на спільній житловій площі);

копію документа, що підтверджує право власності на житло кандидатів у прийом-
ні батьки;

довідку про проходження курсу навчання з виховання дітей-сиріт та дітей, позбав-
лених батьківського піклування;

письмову згоду всіх повнолітніх членів сім’ї, які проживають разом із кандидата-
ми у прийомні батьки, на утворення прийомної сім’ї, засвідчену нотаріально або напи-
сану власноручно в присутності посадової особи, яка приймає документи, про що ро-

биться позначка на заяві із зазначенням прізвища, імені, по батькові, підпису посадо-
вої особи та дати.

Строк дії документів, зазначених у цьому пункті, становить 12 місяців з дня їх вида-
чі, якщо інше не передбачено законодавством.

Кандидатури потенційних прийомних батьків та кандидатури дітей, які передаються 
на виховання, погоджуються з органами опіки та піклування.»;

15) пункт 18 викласти у такій редакції:
«18. Виплата державної соціальної допомоги на дітей-сиріт та дітей, позбавлених 

батьківського піклування, які перебувають у прийомних сім’ях, грошового забезпечен-
ня прийомним батькам, а також сплата єдиного внеску на загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страхування за прийомних батьків здійснюється за рахунок коштів, 
передбачених у загальному фонді державного бюджету Мінсоцполітики за відповід-
ною програмою, згідно з Порядком призначення і виплати державної соціальної допо-
моги на дітей-сиріт та дітей, позбавлених батьківського піклування, грошового забез-
печення батькам-вихователям і прийомним батькам за надання соціальних послуг у ди-
тячих будинках сімейного типу та прийомних сім’ях за принципом «гроші ходять за ди-
тиною», затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 26 червня 2019 р. № 
552 (Офіційний вісник України, 2019 р., № 53, ст. 1840).»;

16) пункти 181 і 19 виключити;
17) абзац перший пункту 21 викласти у такій редакції:
«21. Раз на рік служба у справах дітей за місцем проживання сім’ї складає звіт про 

стан виховання, утримання і розвитку дітей у прийомній сім’ї на основі інформації, що 
надається центром соціальних служб, іншими установами або закладами надання со-
ціальних послуг або соціальним працівником або фахівцем із соціальної роботи, який 
здійснює соціальне супроводження сім’ї, адміністрацією закладу дошкільної освіти або 
закладу загальної середньої, професійної (професійно-технічної), фахової передви-
щої, вищої освіти, де навчається дитина, лікарем загальної практики — сімейним лі-
карем, лікарем-педіатром і дільничним офіцером місцевої поліцейської дільниці. При-
йомні батьки обов’язково ознайомлюються із складеним звітом, який затверджується 
начальником служби у справах дітей.»;

18) пункти 22 і 23 викласти у такій редакції:
«22. На час навчання прийомних дітей у закладах загальної середньої освіти, за ден-

ною формою навчання у закладах професійної (професійно-технічної), фахової перед-
вищої та вищої освіти після досягнення ними 18-річного віку до досягнення такими ді-
тьми 23 років або до закінчення ними відповідного закладу освіти здійснюються випла-
ти, передбачені пунктом 18 цього Положення.

23. Місцеві органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування щороку 
забезпечують оздоровлення та відпочинок прийомних дітей.

Прийомні діти, які за медичними показаннями потребують санаторно-курортного 
лікування, забезпечуються путівками до спеціалізованих санаторіїв органом, який при-
йняв відповідне рішення.

Прийомні діти та рідні діти прийомних батьків, які проживають в одній прийомній 
сім’ї, направляються до дитячих закладів оздоровлення та відпочинку за рахунок ко-
штів державного бюджету.»;

19) у додатку до Положення:
у пункті 1:
підпункт 3 викласти у такій редакції:
«3) проводити щороку медичне обстеження дітей та виконувати рекомендації ліка-

рів-спеціалістів. У разі виховання дітей з інвалідністю забезпечувати виконання індиві-
дуальної програми реабілітації дитини з інвалідністю;»;

у підпункті 4 слова «з центрами соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді» заміни-
ти словами «із соціальним працівником або фахівцем із соціальної роботи»;

підпункт 7 викласти у такій редакції:
«7) співпрацювати з місцевими службами у справах дітей та соціальними праців-

никами або фахівцями із соціальної роботи, які здійснюють соціальне супроводження 
сім’ї, залучати спеціалістів до вирішення проблемних питань;

у разі зміни сімейного стану не пізніше ніж через 10 календарних днів з дати його 
зміни повідомити про це відповідній службі у справах дітей та соціальному працівни-
ку або фахівцю із соціальної роботи, який здійснює соціальне супроводження сім’ї;»;

підпункт 8 після слів «в прийомній сім’ї,» доповнити словами «державну соціальну 
допомогу, що надається особам з інвалідністю з дитинства і дітям з інвалідністю, алі-
менти та пенсію по втраті годувальника»;

підпункт 1 пункту 3 після слів «соціального працівника» доповнити словами «або 
фахівця із соціальної роботи»;

підпункт 4 пункту 3 викласти у такій редакції:
«4) щомісяця перераховувати на особовий рахунок одного з прийомних батьків у 

банківській установі або виплачувати через структурні підрозділи акціонерного това-
риства «Укрпошта» державну соціальну допомогу на дітей та грошове забезпечен-
ня. У разі влаштування в сім’ю дітей з інвалідністю вживати заходів для забезпечен-
ня облаштування житлового приміщення з дотриманням принципів універсального 
дизайну, архітектурної доступності та розумного пристосування (за згодою прийом-
них батьків), організовувати надання необхідних послуг з урахуванням потреб дити-
ни, сприяти здійсненню заходів щодо виконання індивідуальної програми реабіліта-
ції дитини з інвалідністю.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 10 червня 2020 р. № 485 
Київ

Про виділення коштів для здійснення 
доплати військовослужбовцям, особам 

рядового і начальницького складу, 
поліцейським, які забезпечують 

життєдіяльність населення, медичним  
та іншим працівникам, які безпосередньо 

зайняті на роботах з ліквідації захворювання 
на гостру респіраторну хворобу COVID-19, 
спричинену коронавірусом  SARS-CoV-2,  
у відомчих закладах охорони здоров’я

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Виділити Міністерству внутрішніх справ 2 701 125,3 тис. гривень, зокрема Апа-

рату Міністерства внутрішніх справ — 171 081,6 тис. гривень,  Національній гвардії — 
125 105,5 тис. гривень, Адміністрації  Державної прикордонної служби — 103 774,7 тис. 
гривень,  Державній службі з надзвичайних ситуацій — 51 302,5 тис. гривень,  Націо-
нальній поліції — 2 249 861 тис. гривень на безповоротній основі (видатки споживання), 
із фонду боротьби з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою ко-
ронавірусом SARS-CoV-2, та її наслідками для здійснення доплати до грошового за-
безпечення військовослужбовцям Національної гвардії та Державної прикордонної 
служби, особам рядового і начальницького складу органів і підрозділів цивільного 
захисту, поліцейським, які забезпечують життєдіяльність населення на період дії ка-
рантину, встановленого Кабінетом Міністрів України з метою запобігання поширен-
ню на території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коро-
навірусом SARS-CoV-2, доплати до заробітної плати медичним та іншим працівни-
кам, які безпосередньо зайняті на роботах з ліквідації захворювання на гостру рес-
піраторну хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2, у відомчих за-
кладах охорони здоров’я.

2. Затвердити Порядок використання коштів, виділених для здійснення доплати 
військовослужбовцям, особам рядового і начальницького складу, поліцейським,  які 
забезпечують життєдіяльність населення, медичним та іншим працівникам, які безпо-
середньо зайняті на роботах з ліквідації захворювання на гостру респіраторну хворобу  
COVID-19, спричинену коронавірусом  SARS-CoV-2, у відомчих закладах охорони 
здоров’я, що додається.

3. Забезпечити:
1) Міністерству внутрішніх справ — погодження виділення бюджетних коштів, пе-

редбачених пунктом 1 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ради України з питань 
бюджету;

2) Міністерству фінансів — після зазначеного погодження відкриття нових бю-
джетних програм та внесення відповідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 10 червня 2020 р. № 485

ПОРЯДОК 
використання коштів, виділених для здійснення доплати військовослужбовцям, 

особам рядового і начальницького складу, поліцейським, які забезпечують 
життєдіяльність населення, медичним та іншим працівникам, які безпосередньо 

зайняті на роботах з ліквідації захворювання на гостру респіраторну  
хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2,  

у відомчих закладах охорони здоров’я
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів державного бюджету за 

програмами:

«Здійснення доплати медичним та іншим працівникам закладів охорони здоров’я 
Міністерства внутрішніх справ України, які безпосередньо зайняті на роботах з 
ліквідації захворювання гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричине-
ною коронавірусом SARS-CoV-2 за рахунок коштів, виділених з фонду бороть-
би з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом 
SARS-CoV-2, та її наслідками»;

«Здійснення доплати військовослужбовцям Національної гвардії, які забезпе-
чують життєдіяльність населення на період дії карантину, встановленого Кабіне-
том Міністрів України з метою запобігання поширенню на території України го-
строї респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, 
за рахунок коштів, виділених з фонду боротьби з гострою респіраторною хворо-
бою COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2, та її наслідками»;

«Здійснення доплати військовослужбовцям Державної прикордонної служ-
би України, які забезпечують життєдіяльність населення на період дії карантину, 
встановленого Кабінетом Міністрів України з метою запобігання поширенню на 
території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої корона-
вірусом SARS-CoV-2, медичним та іншим працівникам, які безпосередньо зайня-
ті на роботах з ліквідації захворювання, за рахунок коштів, виділених з фонду бо-
ротьби з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавіру-
сом SARS-CoV-2, та її наслідками»;

«Здійснення доплати особам рядового і начальницького складу органів і під-
розділів цивільного захисту, які забезпечують життєдіяльність населення на пе-
ріод дії карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України з метою запобі-
гання поширенню на території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, медичним та іншим працівникам закла-
дів охорони здоров’я, які безпосередньо зайняті на роботах з ліквідації захворю-
вання гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом  
SARS-CoV-2, за рахунок коштів, виділених з фонду боротьби з гострою респіра-
торною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом SARS-CoV-2, та її на-
слідками»;

«Здійснення доплати поліцейським, які забезпечують життєдіяльність населен-
ня на період дії карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України з метою запо-
бігання поширенню на території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, за рахунок коштів, виділених з фонду бо-
ротьби з гострою респіраторною хворобою COVID-19, спричиненою коронавірусом  
SARS-CoV-2, та її наслідками» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів є МВС.
Відповідальними виконавцями бюджетних програм є МВС, Національна гвар-

дія, Адміністрація Держприкордонслужби, ДСНС та Національна поліція (далі — 
органи системи МВС).

3. Бюджетні кошти спрямовуються органами системи МВС на безповоротній 
основі для здійснення доплати до грошового забезпечення військовослужбов-
цям Національної гвардії та Адміністрації Держприкордонслужби, особам рядо-
вого і начальницького складу органів і підрозділів цивільного захисту, поліцей-
ським, які забезпечують життєдіяльність населення на період дії карантину, вста-
новленого Кабінетом Міністрів України з метою запобігання поширенню на тери-
торії України гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавіру-
сом SARS-CoV-2, доплати до заробітної плати медичним та іншим працівникам, 
які безпосередньо зайняті на роботах з ліквідації захворювання на гостру респі-
раторну хворобу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2, у відомчих 
закладах охорони здоров’я, відповідно до постанови Кабінету Міністрів Украї-
ни від 29 квітня 2020 р. № 375 «Деякі питання оплати праці (грошового забезпе-
чення) окремих категорій працівників, військовослужбовців Національної гвардії 
та Державної прикордонної служби, осіб рядового та начальницького складу ор-
ганів і підрозділів цивільного захисту, поліцейських, які забезпечують життєді-
яльність населення, на період дії карантину, установленого Кабінетом Міністрів 
України з метою запобігання поширенню на території України гострої респіра-
торної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, та протягом 
30 днів з дня його відміни» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 41, ст. 1318).

4. Кошти, отримані органами системи МВС відповідно до пункту 3 цього По-
рядку, використовуються виключно для:

доплати до грошового забезпечення військовослужбовцям Національної гвар-
дії та Адміністрації Держприкордонслужби, особам рядового і начальницького 
складу органів і підрозділів цивільного захисту, поліцейським, які забезпечують 
життєдіяльність населення на період дії карантину, встановленого Кабінетом Мі-
ністрів України з метою запобігання поширенню на території України гострої рес-
піраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2;

доплати до заробітної плати медичним та іншим працівникам, які безпосеред-
ньо зайняті на роботах з ліквідації захворювання на гостру респіраторну хворо-
бу COVID-19, спричинену коронавірусом SARS-CoV-2, у відомчих закладах охо-
рони здоров’я.

5. Ведення бухгалтерського обліку, відкриття рахунків, реєстрація, облік бю-
джетних зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з використан-
ням бюджетних коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

6. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про виконання бю-
джетних програм та використання бюджетних коштів, а також контроль за їх ці-
льовим та ефективним витрачанням здійснюються в установленому законодав-
ством порядку.

7. МВС подає щомісяця до 5 числа Комітетові Верховної Ради України з питань 
бюджету та Мінфіну інформацію про використання бюджетних коштів.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
Розпорядження  

від 10 червня 2020 р. № 650-р 
Київ

Про призначення Яременка І. О.  
заступником Міністра з питань реінтеграції 

тимчасово окупованих територій України  
з питань європейської інтеграції

Призначити Яременка Ігоря Олександровича заступником Міністра з питань ре-
інтеграції тимчасово окупованих територій України з питань європейської інтеграції.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 червня 2020 р. № 655-р 
Київ

Питання річних загальних зборів 
акціонерного товариства  

«Національна акціонерна компанія 
«Нафтогаз України»

Відповідно до Законів України «Про акціонерні товариства», «Про управління 
об’єктами державної власності» та Статуту акціонерного товариства «Національна 
акціонерна компанія «Нафтогаз України», затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 14 грудня 2016 р. № 1044 «Питання акціонерного товариства «Наці-
ональна акціонерна компанія «Нафтогаз України»:

1. Затвердити річний звіт акціонерного товариства «Національна акціонерна ком-
панія «Нафтогаз України» (далі — НАК «Нафтогаз України») за 2019 рік, який вклю-
чає окрему фінансову звітність зазначеного товариства. 

2. Визнати роботу наглядової ради та правління НАК «Нафтогаз України» у 2019 
році задовільною.

3. Затвердити такий розподіл чистого прибутку НАК «Нафтогаз України» за 2019 
рік та розмір річних дивідендів, що спрямовуються:

95 відсотків чистого прибутку в розмірі 48 125 300,45 тис. гривень — на випла-
ту дивідендів, з яких 3 800 000 тис. гривень — до спеціального фонду державно-
го бюджету; 

5 відсотків чистого прибутку в розмірі 2 532 910,55 тис. гривень — до резервно-
го капіталу. 

4. Виплату дивідендів провести НАК «Нафтогаз України» відповідно до постано-
ви Кабінету Міністрів України від 24 квітня 2020 р. № 328 «Про затвердження базово-
го нормативу відрахування частки прибутку, що спрямовується на виплату дивіден-
дів за результатами фінансово-господарської діяльності у 2019 році господарських 
товариств, у статутному капіталі яких є корпоративні права держави» (Офіційний ві-
сник України, 2020 р., № 37, ст. 1210) не пізніше 30 червня 2020 року.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 6 травня 2020 р. № 595-р 

Київ

Про затвердження перспективного плану  
формування територій громад Чернівецької області

1. Відповідно до частини третьої статті 11 Закону України «Про добровільне об’єднання територіальних громад» затвердити 
перспективний план формування територій громад Чернівецької області, що додається.

2. Визнати такими, що втратили чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО  
розпорядженням Кабінету Міністрів України  

від 6 травня 2020 р. № 595-р  
ПЕРСПЕКТИВНИЙ ПЛАН 

формування територій громад Чернівецької області
1. Графічна частина (карта Чернівецької області)

2. Перелік спроможних територіальних громад Чернівецької області

Назва територі-
альної громади

Код населено-
го пункту — адміні-
стра-тивного центру 

територіальної  
громади згідно  

з КОАТУУ

Назва населено-
го пункту — адмі-

ністративного цен-
тру територіальної 

громади

Назви територіальних громад,  
що входять до складу спроможної  

територіальної громади

Назва району чи міста об-
ласного значення, до яко-
го входить адміністратив-
ний центр територіальної 

громади
Банилівська 7320580501 с. Банилів Банилівська 

Коритненська
Вижницький район

Берегометська 7320555300 смт Берегомет Берегометська 
Долішньошепітська 

Лукавецька 
Мигівська

—»—

Вашківецька 7320510400 м. Вашківці Вашківецька 
Замостянська 
Карапчівська 

Слобода-Банилівська

—»—

Вижницька 7320510100 м. Вижниця Вижницька 
Виженська 
Багнянська 

Іспаська  
Міліївська 

Черешенська 
Чорногузівська 

—»—

Герцаївська 7320710100 м. Герца Герцаївська 
Байраківська 
Куликівська 
Лунківська 
Молницька 

Петрашівська 
Тернавська 

Хряцьківська

Герцаївський район

Острицька 7320784001 с. Остриця Острицька 
Великобудська  

(у складі с. Велика Буда, с. Мала Буда) 
Годинівська 
Горбівська 
Цуренська

—»—

Волоківська 7321080901 с. Волока Волоківська 
Валякузьминська 

Великобудська (у складі 
с. Круп’янське, Герцаївський район)

Глибоцький район

Глибоцька 7321055100 смт Глибока Глибоцька 
Димківська 

Михайлівська 
Опришенська 
Стерченська 

Черепковецька

Глибоцький район

Кам’янецька 7321082101 с. Кам’янка Кам’янська 
Багринівська 

Старововчинецька

—»—

Карапчівська 7321082001 с. Йорданешти Йорданештська 
Карапчівська

—»—

Сучевенська 7321088501 с. Сучевени Сучевенська 
Корчовецька 

Купська

—»—

Тарашанська 7321086701 с. Тарашани Тарашанська 
Становецька 

Турятська

—»—

Тереблеченська 7321085401 с. Тереблече Тереблеченська 
Буківська (Герцаївський район) 

Синьовецька

—»—

Чагорська 7321087901 с. Чагор Чагорська 
Луковицька 
Молодійська

—»—

Веренчанська  7321582901 с. Веренчанка Веренчанська 
Бабинська 

Борівецька (Кіцманський район) 
Киселівська  

(Кіцманський район)

Заставнівський район

Вікнянська 7321586001  с. Вікно Вікнянська 
Брідоцька 

Дорошовецька 
Митківська 

Мосорівська 
Онутська 

Самушинська 
Товтрівська

—»—

Горішньошеро-
вецька

7321583301 с. Горішні Шерівці Горішньошеровецька 
Васловівська 
Задубрівська 
Шубранецька

Заставнівський район

Заставнівська 7321510100 м. Заставна Заставнівська 
Вербовецька 

Малокучурівська

—»—

Кадубовецька 7321585201 с. Кадубівці Кадубовецька 
Василівська 
Кулівецька 

Репужинецька 
Хрещатицька 
Чуньківська

—»—

Кострижівська 7321555400 смт Кострижівка Кострижівська 
Звенячинська 

Прилипченська

—»—

Юрковецька 7321589701 с. Юрківці Юрковецька 
Баламутівська 

Боянчуцька 
Горошовецька 
Добриновецька 
Погорілівська 
Ржавинецька 

Чорнопотіцька

—»—

Кельменецька 7322055100 смт  Кельменці Кельменецька 
Бабинська 
Бернівська 
Бузовицька 
Бурдюзька 

Вартиковецька 
Вовчинецька 

Вороновицька 
Грушовецька 
Дністрівська 
Івановецька 
Комарівська 
Коновська 

Ленковецька 
Лукачівська 
Мошанецька 

Нелиповецька 
Новоселицька 
Перковецька 

Росошанівська

Кельменецький район

Лівинецька 7322085601 с. Лівинці Лівинецька 
Зеленецька 
Козирянська 
Оселівська 

Подвір’ївська

Кельменецький район

Брусницька 7322581501 с. Брусниця Брусницька 
Верхньостановецька 
Нижньостановецька

Кіцманський район

Кіцманська 7322510100 м. Кіцмань Кіцманська 
Валявська 

Давидівська 
Іванковецька 
Кліводинська  
Лашківська  

Ошихлібська 
Суховерхівська 

Шипинецька

—»—

Мамаївська 7322586501 с. Мамаївці Мамаївська 
Білянська 
Глиницька 

Драчинецька 
Дубівецька 
Лужанська 

Стрілецько-Кутська

—»—

Неполоковецька 7322555700 смт Неполоківці Неполоковецька 
Берегометська 

Оршовецька

—»—

Ставчанська 7322588001 с. Ставчани Ставчанська 
Малятинецька 
Хлівищенська 
Шишковецька 

Южинецька

—»—

Боянська 7323080801 с. Бояни Боянська 
Припрутська

Новоселицький район

Ванчиковецька 7323081201 с. Ванчиківці Ванчиковецька 
Жилівська 

Костичанівська 
Тарасовецька 
Фороснянська 
Черленівська  
Щербинецька

—»—

Магальська 7323083601 с. Магала Магальська 
Рідківська

Новоселицький район

Мамалигівська 7323084301 с. Мамалига Мамалигівська 
Балковецька 
Драницька 

Несвоянська 
Подвірненська 
Стальнівська

—»—

Новоселицька 7323010100 м. Новоселиця Новоселицька 
Берестянська 
Диновецька  
Довжоцька  

Зеленогайська 
Котелівська 
Малинівська  

Маршинецька 
Рингацька 

Рокитненська 
Слобідська 
Строїнецька

—»—

Топорівська 7323088601 с. Топорівці Топорівська 
Бочковецька (Хотинський район) 
Грозинецька (Хотинський район) 

Колінковецька (Хотинський район)

—»—

Конятинська 7323582001 с. Конятин Конятинська 
Довгопільська 

Яблуницька

Путильський район

Путильська 7323555100 смт Путила Путильська  
Дихтинецька 
Киселицька 
Сергіївська

—»—

Селятинська 7323584501 с. Селятин Селятинська 
Плосківська 
Шепітська

—»—

Усть-Путильська 7323585501 с. Усть-Путила Усть-Путильська 
Мариничівська 

Підзахаричівська 
Розтоківська

Путильський район

Вашковецька 7324082001 с. Вашківці Вашковецька 
Шишковецька

Сокирянський район

Сокирянська 7324010100 м. Сокиряни Сокирянська 
Білоусівська 
Братанівська 
Василівська 
Вітрянська 

Волошківська 
Гвіздовецька  
Грубнянська 

Коболчинська 
Корманська 
Кулішівська 

Ломачинецька 
Лопатівська 

Михалківська 
Ожівська  

Олексіївська 
Романковецька 
Селищанська 
Сербичанська 
Шебутинецька

—»—



18 червня 2020 року, четвер, № 114 www.ukurier.gov.ua 11

документи
Великокучурівська 7324582001 с. Великий Кучурів Великокучурівська 

Снячівська 
Тисовецька

Сторожинецький район

Кам’янська 7324584001 с. Кам’яна Кам’янська 
Старобросковецька 

Михальчанська

—»—

Красноїльська 7324555400 смт Красноїльськ Красноїльська 
Старокрасношорська

—»—

Петровецька 7324582501 с. Верхні Петрівці Верхньопетровецька 
Нижньопетровецька

—»—

Сторожинецька 7324510100 м. Сторожинець Сторожинецька 
Банилово-Підгірнівська 

Бобовецька 
Давидівська 

Зруб-Комарівська 
Комарівська 
Костинецька 

Новобросковецька 
Панківська 
Ропчанська 

Слобода-Комарівська 
Старожадівська

—»—

Чудейська 7324586001 с. Чудей Чудейська 
Буденецька 

Їжівська 
Череська

Сторожинецький район

Клішковецька 7325083601 с. Клiшкiвцi Клішковецька 
Малинецька 

Перебиковецька 
Полянська 

Рухотинська 
Санковецька 
Шиловецька

Хотинський район

Недобоївська 7325085601 с. Недобоївці Недобоївська 
Долинянська 
Зарожанська 
Керстенецька 
Ставчанська 
Шировецька

—»—

Рукшинська 7325087601 с. Рукшин Рукшинська 
Гордівецька 

Пригородоцька 
Рашківська 
Чепоніська

—»—

Хотинська 7325010100 м. Хотин Хотинська 
Анадольська 

Атацька  
Біловецька  

Ворничанська  
Данковецька  
Каплівська  
Круглицька  

Крутеньківська  
Пашковецька  

Ярівська

—»—

Новодністровська 7310600000 м. Новодністровськ Новодністровська м. Новодністровськ

Чернівецька 7310100000 м. Чернівці Чернівецька  
Коровійська (Глибоцький район) 

Чорнівська  
(Новоселицький район)

м. Чернівці

ЗАТВЕРДЖЕНО  
розпорядженням Кабінету Міністрів України  

від 6 травня 2020 р. № 595-р  
ПЕРЕЛІК 

розпоряджень Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 13 жовтня 2015 р. № 1073 «Про затвердження перспективного плану форму-

вання територій громад Чернівецької області» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 83, ст. 2761).
2. Пункт 8 змін, що вносяться до розпоряджень Кабінету Міністрів України, затверджених розпорядженням Кабінету Міністрів 

України від 4 грудня 2015 р. № 1281 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 99, ст. 3391).
3. Пункт 4 змін, що вносяться до розпоряджень Кабінету Міністрів України, затверджених розпорядженням Кабінету Міністрів 

України від 23 грудня 2015 р. № 1345 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 1, ст. 20).
4. Пункт 3 змін, що вносяться до розпоряджень Кабінету Міністрів України, затверджених розпорядженням Кабінету Міністрів 

України від 19 липня 2017 р. № 491 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 61, ст. 1880).
5. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 25 жовтня 2017 р. № 794 «Про внесення змін до перспективного плану фор-

мування територій громад Чернівецької області» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 92, ст. 2802).
6. Розпорядження Кабінету Міністрів України від 21 листопада 2018 р. № 943 «Про внесення змін до перспективного плану 

формування територій громад Чернівецької області» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 98, ст. 3248).

__________________________________________________________
(дата офіційного опублікування в Єдиному реєстрі з оцінки впливу  

на довкілля (автоматично генерується програмними засобами ведення  
Реєстру, не зазначається суб’єктом господарювання)

№  20201165143
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля   

планованої діяльності)

ОГОЛОШЕННЯ 
про початок громадського обговорення звіту  

з оцінки впливу на довкілля
Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у 

пункті 1 цього оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень і пропозицій громадськості до планованої ді-
яльності.

1. Планована діяльність
Будівництво АЗК з пунктом сервісного обслуговування водіїв та пасажирів, АГЗП за адресою: м. Черкаси, вул. 30-річчя Пере-

моги, 13/7.
Площа земельної ділянки 0,4200 га, яка знаходиться у користуванні ТОВ «ЮПІДЖІ», згідно Договору суборенди землі від 

11.12.2019 р. Кадастровий номер  7110136700:05:037:0104. Цільове призначення земельної ділянки — для будівництва та обслу-
говування будівель торгівлі.

На проектованому автозаправному комплексі (АЗК) передбачається: здійснювати прийом, зберігання і відпуск пального для 
автотранспорту, а саме: трьох  марок  бензину — А-92, А-95, А-98, двох марок дизельного пального та суміші скрапленого вуг-
леводневого газу (СВГ) пропан-бутан. Також передбачено сервісне обслуговування водіїв та пасажирів з влаштуванням кафе та 
магазину з продажу супутніх товарів.

(загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планованої діяльності
(потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо), місце провадження планованої діяльності)

2. Суб’єкт господарювання 
Товариство з обмеженою відповідальністю «ЮПІДЖІ». Код ЄДРПОУ — 38862560.
Адреса: 11500, Житомирська обл., м. Коростень, вул. Толстого, буд. 5. Тел: 067 440 93 87

(повне найменування юридичної особи, код згідно з ЄДРПОУ або прізвище, ім’я та по батькові фізичної особи — підприємця, ідентифікаційний код
або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової 

картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку у паспорті),
місцезнаходження юридичної особи або місце провадження діяльності фізичної особи — підприємця  

(поштовий індекс, адреса), контактний номер телефону)
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадського обговорення
Управління екології та природних ресурсів Черкаської обласної державної адміністрації
18008, м. Черкаси, вул. Вернигори, 17; 
е-mail 38715482@mail.gov.ua, тел/fax.: (0472)63-36-55.

(найменування уповноваженого органу, місцезнаходження, номер телефону та контактна особа)
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої діяльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впли-

ву на довкілля 
Дозвіл на виконання будівельних робіт, що видається Державною архітектурно-будівельною інспекцією України, що знахо-

диться за адресою: 01133, м.Київ, бульвар Лесі Українки, 26. Телефон (044) 291-69-04.
(вид рішення про провадження планованої діяльності, орган, уповноважений його видавати, нормативний документ, що передбачає його видачу)
5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час 

і місце усіх запланованих громадських слухань
Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офі-

ційного опублікування цього оголошення (зазначається у назві оголошення) та надання громадськості доступу до звіту з оцін-
ки впливу на довкілля та іншої додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що передається для видачі висно-
вку з оцінки впливу на довкілля.

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, 
на її думку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтування. Зауваження та пропозиції можуть подаватися в 
письмовій формі (у тому числі в електронному вигляді) та усно під час громадських слухань із внесенням до протоколу громад-
ських слухань. Пропозиції, надані після встановленого строку, не розглядаються.

Громадські слухання (перші) відбудуться: 
15.07.2020 р. об 11:00 у офісному приміщенні
за адресою: вул. Шевченка, 170, місто Черкаси                                   

(зазначити дату, час, місце та адресу проведення громадських слухань)
6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територіальний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впли-

ву на довкілля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності
Управління екології та природних ресурсів Черкаської обласної державної адміністрації
18008, м. Черкаси, вул. Вернигори, 17; 
е-mail 38715482@mail.gov.ua, тел/fax.: (0472)63-36-55.

(зазначити найменування органу, місцезнаходження, номер телефону та контактну особу)
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територіальний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, 

та строки надання зауважень і пропозицій
Управління екології та природних ресурсів Черкаської обласної державної адміністрації
18008, м. Черкаси, вул. Вернигори, 17; 
е-mail 38715482@mail.gov.ua, тел/fax.: (0472)63-36-55.

(зазначити найменування органу, поштову та електронну адресу, номер телефону та контактну особу)
Зауваження і пропозиції приймаються протягом усього строку громадського обговорення, зазначеного в абзаці другому пунк-

ту 5 цього оголошення.
8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 179 аркушах.

(зазначити усі інші матеріали, надані на розгляд громадськості)
(зазначити іншу екологічну інформацію, що стосується планованої діяльності)

9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазна-
ченого у пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може ознайомитися з ними

Черкаська міська рада
за адресою: вулиця Байди Вишневецького, 36, Черкаси, Черкаська область, 18000 , тел.0472-360170. Дата з 18.06.2020 р.
Товариство з обмеженою відповідальністю «ЮПІДЖІ».
Адреса: 11500, Житомирська обл., м. Коростень, вул. Толстого, буд. 5. Тел: 067 440 93 87
Дата з  18.06.2020 р.     

(найменування підприємства, установи, організації, місцезнаходження, дата, з якої громадськість
може ознайомитися з документами, контактна особа)

__________________________________________________________
(дата офіційного опублікування в Єдиному реєстрі з оцінки впливу  

на довкілля (автоматично генерується програмними засобами ведення  
Реєстру, не зазначається суб’єктом господарювання)

№  20201105109
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля   

планованої діяльності)

ОГОЛОШЕННЯ 
про початок громадського обговорення звіту  

з оцінки впливу на довкілля
Повідомляємо про початок громадського обговорення звіту з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності, зазначеної у 

пункті 1 цього оголошення, з метою виявлення, збирання та врахування зауважень і пропозицій громадськості до планованої ді-
яльності.

1. Планована діяльність
Будівництво автозаправного комплексу з пунктом сервісного обслуговування водіїв та пасажирів, АГЗП за адресою: Черкась-

ка область, Ладижинська сільська рада, село Ладижинка, вулиця Київська, будинок 35
Площа земельної ділянки 1,0651 га, знаходиться у власності ТОВ «ЮПІДЖІ»,  згідно Витягу з Державного реєстру речових 

прав на нерухоме майно про реєстрацію права власності, індексний номер витягу — № 185701138 від 22.10.2019 р. Кадастровий 
номер 7124385100:01:001:0714. Цільове призначення земельної ділянки — для будівництва та обслуговування будівель торгівлі.

На проектованому автозаправному комплексі (АЗК) передбачається: здійснювати прийом, зберігання і відпуск пального для 
автотранспорту, а саме: трьох  марок  бензину — А-92, А-95, А-95 преміум (П), двох марок дизельного пального та суміші скра-
пленого вуглеводневого газу (СВГ) пропан-бутан. Також передбачено сервісне обслуговування водіїв та пасажирів з влаштуван-
ням кафе та магазину з продажу супутніх товарів.

(загальні технічні характеристики, у тому числі параметри планованої діяльності 
(потужність, довжина, площа, обсяг виробництва тощо), місце провадження планованої діяльності)

2. Суб’єкт господарювання 
Товариство з обмеженою відповідальністю «ЮПІДЖІ». Код ЄДРПОУ — 38862560.
Адреса: 11500, Житомирська обл., м. Коростень, вул. Толстого, буд. 5. Тел: 067 440 93 87

(повне найменування юридичної особи, код згідно з ЄДРПОУ або прізвище, ім’я та по батькові фізичної особи — підприємця, ідентифікаційний код
або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової 

картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку у паспорті),
місцезнаходження юридичної особи або місце провадження діяльності фізичної особи — підприємця  

(поштовий індекс, адреса), контактний номер телефону)
3. Уповноважений орган, який забезпечує проведення громадського обговорення
Управління екології та природних ресурсів Черкаської обласної державної адміністрації
18008, м. Черкаси, вул. Вернигори, 17; 
е-mail 38715482@mail.gov.ua, тел/fax.: (0472)63-36-55.

(найменування уповноваженого органу, місцезнаходження, номер телефону та контактна особа)
4. Процедура прийняття рішення про провадження планованої діяльності та орган, який розглядатиме результати оцінки впли-

ву на довкілля 
 Дозвіл на виконання будівельних робіт, що видається Державною архітектурно-будівельною інспекцією України, що знахо-

диться за адресою: 01133, м. Київ, бульвар Лесі Українки, 26. Телефон (044) 291-69-04.
(вид рішення про провадження планованої діяльності, орган, уповноважений його видавати, нормативний документ,  

що передбачає його видачу)
5. Строки, тривалість та порядок громадського обговорення звіту з оцінки впливу на довкілля, включаючи інформацію про час 

і місце усіх запланованих громадських слухань
Тривалість громадського обговорення становить 25 робочих днів (не менше 25, але не більше 35 робочих днів) з моменту офі-

ційного опублікування цього оголошення (зазначається у назві оголошення) та надання громадськості доступу до звіту з оцін-
ки впливу на довкілля та іншої додаткової інформації, визначеної суб’єктом господарювання, що передається для видачі висно-
вку з оцінки впливу на довкілля.

Протягом усього строку громадського обговорення громадськість має право подавати будь-які зауваження або пропозиції, які, 
на її думку, стосуються планованої діяльності, без необхідності їх обґрунтування. Зауваження та пропозиції можуть подаватися в 
письмовій формі (у тому числі в електронному вигляді) та усно під час громадських слухань із внесенням до протоколу громад-
ських слухань. Пропозиції, надані після встановленого строку, не розглядаються.

Громадські слухання (перші) відбудуться: 
16.07.2020 р. о 13:00 у приміщенні Будинку культури
за адресою: вул. Шкільна, 7, село Ладижинка, Черкаська область                                   

(зазначити дату, час, місце та адресу проведення громадських слухань)
6. Уповноважений центральний орган або уповноважений територіальний орган, що забезпечує доступ до звіту з оцінки впли-

ву на довкілля та іншої доступної інформації щодо планованої діяльності
Управління екології та природних ресурсів Черкаської обласної державної адміністрації
18008, м. Черкаси, вул. Вернигори, 17; 
е-mail 38715482@mail.gov.ua, тел/fax.: (0472)63-36-55.

(зазначити найменування органу, місцезнаходження, номер телефону та контактну особу)
7. Уповноважений центральний орган або уповноважений територіальний орган, до якого надаються зауваження і пропозиції, 

та строки надання зауважень і пропозицій
Управління екології та природних ресурсів Черкаської обласної державної адміністрації
18008, м. Черкаси, вул. Вернигори, 17; 
е-mail 38715482@mail.gov.ua, тел/fax.: (0472)63-36-55.

(зазначити найменування органу, поштову та електронну адресу, номер телефону та контактну особу)
Зауваження і пропозиції приймаються протягом усього строку громадського обговорення, зазначеного в абзаці другому пунк-

ту 5 цього оголошення.
8. Наявна екологічна інформація щодо планованої діяльності
Звіт з оцінки впливу на довкілля планованої діяльності на 179 аркушах.

(зазначити усі інші матеріали, надані на розгляд громадськості) 
(зазначити іншу екологічну інформацію, що стосується планованої діяльності)

9. Місце (місця) розміщення звіту з оцінки впливу на довкілля та іншої додаткової інформації (відмінне від приміщення, зазна-
ченого у пункті 6 цього оголошення), а також час, з якого громадськість може ознайомитися з ними

Ладижинська сільська об’єднана територіальна громада 
за адресою: 20382, Черкаська обл., Уманський р-н, с. Ладижинка, вул. Шкільна, буд. 2
тел. 04744-97231. Дата з 18.06.2020 р.
Товариство з обмеженою відповідальністю «ЮПІДЖІ».
Адреса: 11500, Житомирська обл., м. Коростень, вул. Толстого, буд. 5. Тел: 067 440 93 87
Дата з 18.06.2020 р.     

(найменування підприємства, установи, організації, місцезнаходження, дата, з якої громадськість
може ознайомитися з документами, контактна особа)

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 19 ЧЕРВНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +14 +19 +26 +31 Черкаська +14 +19 +26 +31

Житомирська +13 +18 +25 +30 Кіровоградська +13 +18 +25 +30
Чернігівська +14 +19 +25 +30 Полтавська +14 +19 +26 +31
Сумська +15 +20 +26 +31 Дніпропетровська +14 +19 +25 +30
Закарпатська +11 +16 +21 +26 Одеська +15 +20 +24 +29
Рівненська +12 +17 +23 +28 Миколаївська +14 +19 +25 +30
Львівська +10 +15 +20 +25 Херсонська +14 +19 +24 +29
Івано-Франківська +11 +16 +21 +26 Запорізька +15 +20 +25 +30
Волинська +11 +16 +22 +27 Харківська +14 +19 +27 +32
Хмельницька +12 +17 +22 +27 Донецька +15..20 +26 +31
Чернівецька +10 +15 +20 +25 Луганська +14 +19 +27 +32
Тернопільська +11 +16 +21 +26 Крим +15 +20 +25 +30
Вінницька +13 +18 +23 +28 Київ +17 +19  +28 +30

Укргiдрометцентр

ПОГОДА НА ЗАВТРА
ВДЕНЬ

ВНОЧІ

26..31
14..19

27..32
14..19

26..31
14..19

25..30
15..20

21..26
11..16

температура
ПІВНІЧ

ПІВДЕНЬ

ЦЕНТР СХІД

ЗАХІД

напрям 
вітру

сонячно

мінлива 
хмарність

хмарно

дощ гроза

У провадженні Вищого антикорупційного суду перебуває обвину-
вальний акт із матеріалами судового провадження у кримінальному 
провадженні за  № 52017000000000008 від 04 січня 2017 року за об-
винуваченням Цибульського Юрія Олександровича, у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч.3 ст.27, ч. 3 ст. 15, ч.5 
ст.191, ч.3 ст.27, ч.3 ст.28, ч.1 ст. 366 КК України.

Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 05.05.2020 року поста-
новлено здійснювати спеціальне судове провадження у кримінально-
му провадженні за обвинуваченням: Цибульського Юрія Олександро-
вича у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч.3 ст. 
27, ч.3 ст. 15, ч.5 ст. 191, ч.3 ст. 27, ч.3 ст. 28, ч.1 ст. 366 КК України. 

У зв’язку з чим викликається Цибульський Юрій Олександрович, 29 
березня 1962 року народження, громадянин України, який народив-
ся у м. Миколаєві, зареєстрованого за адресою: Дніпропетровська об-
ласть, м. Кривий Ріг, вул. Електрозаводська, 16, кв. 1, фактично про-
живає за адресою: Дніпропетровська область, м. Кривий Ріг, вул. Єсе-
ніна, 20, який обвинувачується у вчиненні кримінальних правопору-
шень передбачених ч.3 ст.27, ч.3 ст.15, ч.5 ст.191, ч.3 ст.27, ч.3 ст.28, 
ч.1 ст.366 КК України, у судове засідання, яке відбудеться 30 червня 
2020 року о 09:00 год., у приміщенні Вищого антикорупційного суду 
(місто Київ, проспект Перемоги, 41), головуючий суддя: Шкодін Я.В., 
судді: Дубас В.М., Федорак Л.М. 

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової ін-
формації загальнодержавної сфери розповсюдження обвинувачений 
вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Повістка/повідомлення про виклик до суду у кримінальному провадженні
Кримінальне провадження № 11кп/824/487/2020

Київський апеляційний суд Кому: Януковичу В.Ф. 
викликає Вас як обвинуваченого об 11 год. 00 хв. 22 червня 2020 року Місцезнаходження/місце  

проживання:
04210, м. Київ, вул. Оболон-
ська набережна, буд. 15,  
корпус 5, кв. 13

за апеляційними скаргами захисників Рябовола Ю.П., Горошинсько-
го О.О., Байдика О.А., Сердюка В.А. і Федоренка І.Л., Біленка Б.В. і Фозе-
кош А.А. на вирок Оболонського районного суду міста Києва від 24 січня 
2019 року стосовно Януковича В.Ф та за апеляційними скаргами захисни-
ків Байдика О.А. та Фозекош А.А. на ухвали Оболонського районного суду 
міста Києва від 20 березня 2019 року, якими в задоволенні заяви Байдика 
О.А. про виправлення описки та заяви Байдика О.А. та Фозекош А.А. про 
роз’яснення вироку суду першої інстанції відмовлено 
Місцезнаходження суду: м. Київ, вул. Солом’янська, 2 – А. Додатково просимо подати 

такі документи:
Документ, що посвідчує осо-
бу (паспорт )

Суддя Трясун Ю.Р. 
Поважні причини неприбуття особи на виклик суду згідно зі статтею 138 КПК України:
1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи за місцем проживання протягом тривалого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо;
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за 
умови неможливості тимчасово залишити цей заклад;
6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або серйозна загроза їхньому життю;
7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення особи за викликом.
Нагадуємо про обов’язок заздалегідь повідомити про неможливість з’явлення до суду.
Згідно положенням ст. 139 КПК України, якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпілий, цивіль-
ний відповідач, представник юридичної особи, щодо якої здійснюється провадження, який був у вста-
новленому цим Кодексом порядку викликаний (зокрема, наявне підтвердження отримання ним повістки 
про виклик або ознайомлення з її змістом іншим шляхом), не з’явився без поважних причин або не пові-
домив про причини свого неприбуття, на нього накладається грошове стягнення у розмірі:
від 0,5 до 2 розмірів мінімальної заробітної плати — у випадку неприбуття на виклик слідчого суд-
ді, суду.
2. У випадку, встановленому частиною першою цієї статті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка мо-
же бути застосовано привід.
5. Ухилення від явки на виклик слідчого, прокурора чи судовий виклик слідчого судді, суду (неприбуття 
на виклик без поважної причини більш як два рази) підозрюваним, обвинуваченим та оголошення його у 
міждержавний та/або міжнародний розшук, є підставою для здійснення спеціального досудового розслі-
дування чи спеціального судового провадження.
Також наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені статтею 323 КПК України. 

Прокуратурою Автономної Республіки 
Крим здійснюється процесуальне керівни-
цтво досудовим розслідуванням у криміналь-
ному провадженні №42016000000002380 
від 14.09.2016 за підозрою колишньої суд-
ді Феодосійського міського суду Автоном-
ної Республіки Крим Шаповал А.В. у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 1 ст. 111 КК України.

В межах вказаного кримінального прова-
дження стосовно вказаної особи зібрано до-
статньо доказів для складання обвинуваль-
ного акта, у зв’язку із викладеним на вико-
нання положень ст. 297–5 КПК України про-
понуємо підозрюваній Шаповал Анастасії 
Володимирівні, 06.09.1983 року народжен-
ня, прибути разом зі своїм захисником до 
прокурора відділу прокуратури Автоном-
ної Республіки Крим Кожухаря Є.В. (м. Ки-
їв, вул. Ділова, 24, перший поверх) 18, 19, 22 
червня 2020 року (з 09:00 по 18:00) для про-
ведення вказаної процесуальної дії.

«ТДВ СК «Альфа-Гарант» повідомляє, що 
втрачено бланки Полісів ОСЦПВВНТЗ: 

Серія АМ №№ 8559471; 4487631; 4487639; 
4487650; 6123733; 5315811; 5315812; 5315813; 
8199042; 8199062; 8568805; 9851819; 9851820; 
9887251; 9887345; 3806654; 3806655; 8564600; 
9916139; 9901018; 9876282; 9943245; 8571860; 
9843997; 9861842; 9901977; 9939478; 9942832; 
8575940; 9912084; 9912088; 9940738; 9940744.

Серія АЕ №№ 5244196; 7721351; 7955237; 
9532894; 9549802.

Серія АК №№ 3883894; 3878331; 3876663; 
0675206; 0675209; 0675210; 0675212; 0675213; 
0675214; 0675215; 0675216; 0675217; 0675218; 
0675219; 0675226; 0675227; 0675228; 0675230; 
0675231; 0675232; 0675233; 0675234; 0675235; 
0675238; 0675239; 0675243; 0675244; 0675247; 
0675248; 0675252; 0675253; 0675257; 0675261; 
0675263; 0675264; 0675268; 0675273; 0675274; 
0675275; 0675276; 0675284; 0675285; 0675300.

Серія АО №№ 5946362; 5946358; 5849106; 
5799209; 5799105;5796274; 5857408;5857409; 
2467656; 2467657; 2467658; 2467659; 2467660; 
2467661; 2467662; 5860866; 5860867; 5915949.

В провадженні Херсонського міського 
суду Херсонської області перебуває кримі-
нальне провадження №12018230020001841 
за обвинуваченням Головніна Павла Олек-
сандровича, 05.09.1988 року народження, за 
ч. 3 ст. 185 КК України.

Херсонський міський суд Херсонської 
області повідомляє потерпілого Ковален-
ка Олега Григоровича, 26.11.1963 року 
народження, проживаючого за адресою:  
м. Херсон, вул. Робоча, 80-А, кв.94 відповід-
но до ч. 1 ст. 325 КПК України, що судове за-
сідання по вищевказаному кримінальному 
провадженню відбудеться: 25.06.2020 року 
о 10 год. 30 хв. в приміщенні Херсонського 
міського суду Херсонської області за адре-
сою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29, за-
ла судового засідання 908.

Суддя Г.С. Смирнов

ОГОЛОШЕННЯ 
про втрату оригіналу 

свідоцтва про реєстрацію 
випуску акцій 

ПРИВАТНОГО АКЦІОНЕР-
НОГО ТОВАРИСТВА «ПОЛ-
ТАВСЬКИЙ ГІРНИЧО-ЗБАГА-
ЧУВАЛЬНИЙ КОМБІНАТ» (код 
за ЄДРПОУ 00191282), вида-
ного НАЦІОНАЛЬНОЮ КОМІ-
СІЄЮ З ЦІННИХ ПАПЕРІВ ТА 
ФОНДОВОГО РИНКУ, реє-
страційний номер свідоцтва 
№406/1/08. Дата реєстрації 
10 жовтня 2008 року. 

Дата видачі 22 вересня 2016 
року. 
Зазначене свідоцтво  
вважати втраченим

Державний нотаріус Першої 

дніпровської нотаріальної кон-

тори Білецька В. І. розшукує 

громадянина Оксень Віктора 

Володимировича, 08.11.1970 

року народження, з питання 

спадкування після померлої 

26.06.2019 року 

ОКСЕНЬ Лілії Григорівни. 

Звертатись за адре-

сою: 49044, м. Дніпро, вул. 

Вернадського Володими-

ра,19/21, тел.: +380976405443, 

+380959040627.

П’ята Харківська міська дер-
жавна нотаріальна контора 
(відокремлений підрозділ) у 
зв’язку з відкриттям спадкової 
справи повідомляє про розшук 
можливих спадкоємців 

ОНУФРІЄНКА  

Володимира Петровича, 

02 серпня 1946 року наро-
дження, який помер 24 січня 
2020 року.

Просимо зацікавлених осіб 
в строк до 24 липня 2020 ро-
ку звернутися до нотаріальної 
контори за адресою: м. Харків, 
вул. Ярослава Мудрого, №26.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Обвинувачена Скляренко Людмила Володимирівна, 07 липня 1967 ро-

ку народження, на підставі cт.cт. 111, 134, 135, 314, абзацу 5 ч. 3 ст.323 
КПК України викликається Артемівським міськрайонним судом Донецької 
області для участі в статусі обвинуваченої в підготовчому судовому засі-
данні кримінального провадження №22017050000000284 від 25 вересня 
2017 року за обвинуваченням Скляренко Людмили Володимирівни у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК Укра-
їни, яке відбудеться в залі судових засідань приміщення суду за адресою: 
Донецька область, м. Бахмут, вул. Миру, 5, каб. 312 26 червня 2020 року 
об 11:00 годині. Поважні причини неприбуття особи на виклик передбачені 
ст.138 КПК України. Наслідки неприбуття обвинуваченого за викликом до 
суду передбачені ст.ст. 139, 323 КПК України.

Суддя Погрібна Н.М.

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні спеціального 
судового провадження

Обвинувачений Фоменко Євген Анатолійович, 21 листопада 1975 року на-
родження, викликається о 10:00 годині 30 червня 2020 року до Куп’янського 
міськрайонного суду Харківської області за адресою: Харківська область,  
м. Куп’янськ, вул. 1-го Травня, 27-а, для проведення підготовчого судового засі-
дання у провадженні №1-кп/628/219/20 справа №628/3812/16-к. Поважні причи-
ни неприбуття особи на виклик суду передбачені статтею 138 КПК України. На-
слідки неприбуття обвинуваченого передбачені статтями 139, 223 КПК України

Суддя А.О. Шиховцова

ОГОЛОШЕННЯ    ОГОЛОШЕННЯ      ОГОЛОШЕННЯ      ОГОЛОШЕННЯ      ОГОЛОШЕННЯ      

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 червня 2020 р. № 627-р 
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом Міністрів 
України та Урядом Словацької Республіки про 

визначення умов використання визначеної частини 
повітряного простору Словацької Республіки у зв’язку 

з наданням послуг з обслуговування повітряного 
руху призначеним українським провайдером 

аеронавігаційного обслуговування у міжнародному 
аеропорту «Ужгород»

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Словаць-
кої Республіки про визначення умов використання визначеної частини повітряного 
простору Словацької Республіки у зв’язку з наданням послуг з обслуговування по-
вітряного руху призначеним українським провайдером аеронавігаційного обслуго-
вування у міжнародному аеропорту «Ужгород».

Уповноважити Міністра інфраструктури Криклія Владислава Артуровича підпи-
сати зазначену Угоду. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
Розпорядження  

від 10 червня 2020 р. № 628-р 
Київ

Про схвалення проекту Угоди (у формі обміну нотами) 
між Кабінетом Міністрів України і Урядом Французької 
Республіки про продовження дії Угоди між Кабінетом 
Міністрів України та Урядом Французької Республіки 
про співробітництво в сфері мирного використання 

ядерної енергії
Схвалити проект Угоди (у формі обміну нотами) між Кабінетом Міністрів України 

і Урядом Французької Республіки про продовження дії Угоди між Кабінетом Міні-

стрів України та Урядом Французької Республіки про співробітництво в сфері мир-
ного використання ядерної енергії від 3 вересня 1998 року.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 червня 2020 р. № 658-р 
Київ

Про підписання Протоколу про внесення змін до деяких 
положень Угоди між Кабінетом Міністрів України та 

Урядом Держави Катар про звільнення від оформлення 
віз громадян, які користуються дипломатичними та 

спеціальними паспортами, щодо доповнення паспортів, 
зазначених в Угоді, службовими паспортами України

Схвалити проект Протоколу про внесення змін до деяких положень Угоди між 
Кабінетом Міністрів України та Урядом Держави Катар про звільнення від оформ-
лення віз громадян, які користуються дипломатичними та спеціальними паспорта-
ми, щодо доповнення паспортів, зазначених в Угоді, службовими паспортами Укра-
їни.

Уповноважити Надзвичайного і Повноважного Посла України в Державі Катар 
Кузьменка Андрія Михайловича підписати зазначений Протокол.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 10 червня 2020 р. № 660-р 
Київ

Про подання на ратифікацію Верховною Радою України 
Угоди про спільне виробництво аудіовізуальних творів між 

Кабінетом Міністрів України та Урядом Канади 
Подати на ратифікацію Верховною Радою України Угоду про спільне виробни-

цтво аудіовізуальних творів між Кабінетом Міністрів України та Урядом Канади, 
вчинену 2 липня 2019 р. у м. Торонто.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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